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Sandor Endrodi
Szazadunk magyar irodalma képekben:
Széchenyi follépésétol a kiegyezésig

Kedves bardtom!

Szinte félve ajdanlom neked ezt a konyvet, mely nem szakmunka, csak olyan olvasmdnyféle. Most,
a végzett munka utdn, ezer aggodalom fog el: azzd lett-é ez a konyv, aminek gondoltam, terveztem?

Eredeti czélom az volt vele, hogy dtlelkesitsem az irodalomtorténet szdraz anyagdt s konnyed,
vonzo formdkban dolgozzam fel a benne rejlo tartalmat. Nem a tudos vildg, hanem a nagy kozonség,
— fokép a serdiildifjusdg meg a nék szamdra.

Ugy ldttam, hogy ezen a téren eddigelé vajmi kevés tortént, holott a természettudomdnyi s
torténelmi tdrsulatok a magok pompads kiaddsaival mdr régota eredményesen miikodnek ily irdnyban.
Sot ez utobbi tdarsulatnak egy alkalommal a Kisfaludy-tdrsasdg is segitségére jott, midén a magyar
nemzet népszeriien megirando torténelmére pdlyadijat tiizott ki és Varga Otté konyvét megkoszoruzta.
Tudtommal azonban az irodalomtorténet népszeriisitésére eddig még nem gondolt.

Egyetlen miivet ismerek, melyet iréja ugyanezzel a czélzattal irt és adott ki: Jdmbor Pdl két kotetes
irodalomtorténetét. De taldn ez tulsdgosan is tdrczaszerii, nagyon is pongyola és sok tekintetben teljesen
felszines. Az idd régen tulszdrnyalta. Azota az anyag is felszaporodott, megvdltoztak az igények, és,
hdla Isten, mdssd lett az izlés.

Az Athenaeum, mely mdr évtizedek ota minden irdnyban nagy buzgalommal szolgdlja nemzeti
irodalmunck tigyét, ujabban a pdrisi kidllitasra szant franczia nyelvii kiadvdnyai kozé két kompendiumot
vett tervbe: egy népszeriien megirando Magyarok Torténetét s egy magyar irodalom-torténetet. EZ
utobbibol a Széchenyi follépésétol a kiegyezésig terjedd korszak megirdsdval engem bizott meg.

Midén a munkadt elvdllaltam, tudtam, hogy nem kozonséges feladatra vdllalkozom. A kor,
melynek irodalmi mozgalmait rajzolnom kellett, nagy darab torténet s a rendelkezésemre dllo tér
ardnylag csekély volt. Mily bonyodalmas tarsadalmi és politikai viszonyok! a ldngelmék és tehetségek
mennyi kiizdelme! mily sokféleség, mennyi részlet mindeniitt! Szinte féltem, hogy az adott keretek kozt
ossze fog sziikiilni és zsugorodni a kép, mely a valosdgban hatalmas és nagyszabdsti.

Ezer aggodalommal kezdtem a munkdhoz, de nem hidnyzott a kedvem se hozzd. Bizakodva,
csiiggedve haladtam eldre. Ugy akartam megirni, ahogy szeretetem érezte és ldtta a dolgokat. Szines
vdzlatokban probadltam megrogziteni egy-egy ironk arczképét, — inkabb miikodésének egészét ldttatva
s jelentoséget szemléltetve, mintsem kiterjeszkedve aprobb részletekre. Bizonyos méretek és ardnyok
szigoru megtartdsa is nehezitette a dolgomat. Nem az szerzett gondot: mit irjak meg? inkdbb az: mit
hagyjak el?

Ami végiil a formadt illeti: nem irdnyitott mds, mint a sajdt egyéni izlésem. Ez lehet gyarlo, kevésbbé
kimivelt, sziikkorii, — taldn ingatag és bizonydra tokéletlen, — de én johiszemiinek tartom s ugy érzem,
bizonyos elvek és meggydzddések, melyek az igazsdgot kivdnjdk szolgdlni, nem hidnyoznak beldle.

Minden joakarati veszddségem daczdra azonban végzett munkdmat nem tartom egyébnek
egyszerii kisérletnél. Hibdit, hézagossdgat, sokféle gyarlosdagait magam érzem legjobban. De taldn
mégsem dolgoztam egészen haszontalanul. Az a remény hiteget, hogy valaki mds, erdsebb, rdatermettebb
tehetség, kedvet kap e kisérlet utdn jobban megcsindlni azt, amit én nem tudtam jobban.

Meég egy felvildgositdssal tartozom. Konyvemnek nagyobb a czime mint a tartalma. Ez azért
tortént, mert ha munkdmat a nagy kozonség, kinek voltaképpen szantam, jo szivvel fogadja: szdndékom
hasonlo modorban megirni az el6z0 részt, Kazinczy follépésétol Kisfaludy Kdrolyig s a befejezo részt,
a kiegyezéstol napjainkig.

Am a holnap Isten kezében van, szintiigy a jové titka: hogyan fogadjik konyvemet? De te, tisztelt
bardtom, ki a magyar irodalom-torténet egyik legmélyebben szanté munkdsa vagy s a nemzeti kultura
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szolgdlataban dicsdséggel futottad meg eddigi pdlyddat, — te, bardtom, fogadd szivesen, mert igaz
szeretettel nyujtom neked és fogadd elnézéssel, mert nem kivdn tobb lenni, mint egy levél koszorud

drnyékdban.
Budapest, 1899. oktober 31.

Endrédi Sdandor.
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Az a félszdzad, mely a magyar irodalom legujabb korat alkotja, folér egy uj honfoglalds
dicsOségével. Szdzados mulasztasokat kell helyrepotolnia a szdzadokon keresztiil bénasagra
karhoztatott magyarnak. Minden tengett, minden poshadt. A kozszellemnek oly félelmes aléltsaga volt
mindeniitt észlelhetd, hogy szinte lehetetlenségnek tetszett a félocstidas ebbdl az iszonyu lethargiabdl.
Egykoru ir6k vallomadsai szerint: oly id6k voltak ezek, midén a rosszak batran kovethettek el minden
gonoszsagot s a jok joformdn nem tehettek semmi jot. A nemzet szomoru kicsinységek kozt forogvan,
semmi nagyobbra nem torekedhetett. A hatalom roppant sulya letordelte vagyai és akarata szarnyait
s a félelem, mely minden nagynak és felségesnek sziiletését akaddlyozza, csak foldszint mésztatta a
lélek tehetségeit.

A bécsi nemzetellenes kormédny valéban minden lehetSt elkdvetett arra, hogy a magyar
nemzetet anyagi értelemben: végkép talpa alé szegje és politikai értelemben végkép megsemmisitse.
Egy 6riési parforce-vaddszat volt ez, melyben a nemes vad — az agyon marczangolt magyar — ezer
sebtdl vérzett s végiil aléltan leroskadt. A mivelt vildg halad4satol messze elmaradva, nemzeti voltdbol
€s erejébdl teljesen kiforgatva, jogaiban €s szabadsdgdban megcsufolva, avult és fentart6 erd nélkiili
intézményei kozepett, nyomortn vérzett és tehetetleniil. Mentsvarnak jéformén csak az irodalom
maradt, — de boldog Isten! miné irodalom! Tehetett-e mast, mint dadoghatott ez a nyelv, melyet az
elkel6k megvetettek, a nemesség nem hasznalt s maguknak az ir6knak legnagyobb része is csak félve
€s tapogatozva kezelt. Az ugynevezett miveltebb €s tanultabb korokben (mily bitang €s hazafiatlan ez
a két sz6 azokban az id6kben!) a latin, franczia, meg a német beszéd jarta.

Valdban, nem lehet e kort eléggé sotéten szinezni. Mindenki belenyugodott a kozélet e
sivarsagaba; senki sem hitt jobb napokban. Itt-ott folhangzottak ugyan a meddd$ panaszok, itt-
ott buslakodtak €s elmélaztak az emberek, de mindez nem véltoztatott semmit a dolgok folyasan.
Sohasem volt alkalmasabb 1d§ arra, hogy odafent Bécsben, a hol az alkotmanyos Magyarorszag
beolvasztdsanak gondolatarol egyaltalan nem tudtak lemondani, mindent megprébaljanak és mindent
merjenek.

Es mertek is. Ugy latszott, tobbé nem kellett félni semmitSl. A korondkat ingaté forradalmak,
az eurOpai néphaboruk lezajlottak; a reakczié mindeniitt diadalat iinnepelte. Metternich dsszeszorito,
fojtogato és erkolcstelen politikdjanak tobbé semmi sem allott utjdban. A szabad tarsulast, szabad sz6t
€s gondolatot kémek és konyvvizsgalok nyomtak el; az alkotmdanyos jogokat gyiilolkddd erdszak tette
tonkre, — a vagyont mesterségesen eldidézett devalvicziok. Mi kellett még egyéb, hogy vakmerdén
elszdnjdk magukat a végsdre is: orszaggyiilés hozzdjaruldsa nélkiil, udvari parancscsal szedni be az
Onkényiileg folemelt adot s szedni az ujonczokat?

A nemzeti siilyedés e mélységei felett komor gondolatokba €s sotét latomanyokba mertilve 4llt
egy ismeretlen fiatal ember: grof Széchenyi Istvdn. Hangulataira és érzelmeire kolts, a sz legjava
értelmében; akaratira nézve maga a torhetetlen elszantsag: ujjaalkotni pusztul6 hazdjat; — egészében
véve pedig a magardl megfeledkezett nemzet eleven lelkiismerete. Igen. Ez a nagy és biiszke szellem,
mintha merész és rengetegekbe veszd utjait a gondviselés jeldlte volna ki, maga szenvedte at nemzete
minden nyomorusdgit, de ugyanekkor, felséges vizidiban, atérezte annak minden erejét is. Az
elékelden tétlen élet s az erkodlesi 1éhasdgok utjardl — lelkében végtelen lirt érezvén — hamar letért s
a nagy elhatdrozasok himnuszédval fordult istenéhez: »Hatalmas birdja a foldnek, a megfoghatatlan
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mindenségnek, a ki el6tt bAmulattal €s imadassal leborulok és csak gyongeségemnek, aggddva dobogd
szivemnek vagyok tudatiban: hagyj az erény, a tokéletesedés felé jutnom! Add nekem a bensd
vigaszt és a lélek csondes békéjét, mely nélkiil az ember a te szemlélésedben nem élhet, erdsitsd

” 2z

meg gondolkozd tehetségemet, hogy tiszta képzelS erd dltal hozzad folemelkedjem, josdgodat és
nagysdgodat megismerjem és létemnek indokét felfogjam. Tisztitsd kedélyemet elSitéletektdl és toltsd
meg szivemet hatdrtalan odaadéssal és szeretettel az Gsszes emberiség irdnt! Vonj te magad fatyolt
lefolyt életemre s hagyj kalandjaimbdl, hibdimbdl és vétkeimbdl tisztulva uj életet kezdenem!« Hat
imadkozott-e ember valaha meghatébban? — Szinte ideges, emészt$ 14zzal fordult nem ismert, csak
sejtett hivatdsdnak idedljaihoz. Szivét mélységes fajdalmak szaggattdk, agyat égetd kételyek dultdk, —
sokdig tusakodott, tétovazott, de mindig figyelt. A gondolatok és eszmék vildganal kereste az igazsag
Osvényét s lelkével rdhajolt a mélységekre, melyek a jovit takartdk. Hallgatédzott. Hatha ott, valahol
az drnyban, az ismeretlenben, a biztat6 €letnek valamely zajat halland!

Es meghallotta. Ugy rémlett, mintha a torténeti szellem, a vérig sebzett nemzeti Gnérzet
megmozdult volna az emberekben. Tolongds tdmadt. Eleinte csak a nemesi udvarhdzakban,
keresztel6k, lakodalmak alkalmdval, majd a vasdrokon, azutdn a varmegye-gyiiléseken, végiil
az egész orszdgban. Metternich Onkényes katonadllitdsi €s addszedési rendeletei megtették a
maguk hatdsat. Hazafias szézatok hangzottak el. Lelkes jelenetek jitszédtak le mindenfelé a zold
asztalokndl. Tizenot megye batran €s hatdrozottan ellene szegiilt az alkotmanytipré merényleteknek
és torvénytelenségeknek. S hidba akarta a bécsi kormany hiitlenségi perbe fogatni dket. A kirdlyi
tigyigazgatd, kinek becsiiletes magyar neve Németh volt, nem taldlt olyan paragrafust, melynek alapjan
elitélhette volna a torvényes lazadokat. Felkiildte hat a fels6bb parancsra mégis elkészitett periratokat
ugy, hogy az idézendd torvényczikkek helyét iiresen hagyta. S mikor ezért Ferencz, magyar kirdly, a ki
kiilonben magyarul egy sz6t sem tudott, ad audiendum verbum regium maga elé idéztette, a fejedelmi
dorgélasra nyugodt lelkiismerettel valaszolta: »Tudom, hogy felséged kezében van az életem, de
hazam joga s kirdlyom becsiilete dragdbb elSttem az életnél. «

Ez az id6k jele volt. Az emberek a rendkiviili nyomds kovetkeztében elvesztették tiirelmiiket. A
letepert 6rids megmozdult s kényelmetlen helyzetében az — 6klei utdn nézett. Tobbé nem zoksz6 sirt
fel ajkan, hanem a harag hangjai: Hét ezt kapjuk hliségiinkért, dldozatainkért?.. Ugyanekkor valami
mads zaj is volt hallhat6, mely batoritélag vegyiilt a politikai élet kiizdelmeibe. Az irodalom egy-egy
kival6 jelese mélyen atérezte kora nyomoruségait s érczes, er6s hangokban fejezte ki a kozérzést.
Berzsenyinél »vértorral« akar »uj vildgot alkotni« Szildgyi haragja; Kolcsey lantjan egy csodaszép
Himnuszban nemzeti imav4 lagyul a honfi-bu s tobb kolténk — kozottiik a dicsé Vorosmarty — lelkes
hexaméterekben robogtatja fel a hajdani nagysdg diadalmas hdseit.

Széchenyi nagy lelke j6l hallotta ez drvendetes hangokat, az 4lmaibdl bontakoz6 nemzet szive
dobogdsit, s a magdval vivott harczokban megedzddve, mély €s hatalmas tekintetét az égrdl a foldre
vetve, egész €letét, élete minden gondolatat nemzete dics6ségének dldozva, szakadékok és mélységek
kozott megindult az ismeretlen jovenddk felé. Toretlen, vad utakon, ormétlan sziklatdmbokon igy
haladna egy rengeteg aranyu, tomérdek lelkii hds, — maga is csoda a csoddk kozott. Lépteitdl dong a
honi fold, alakjanak korvonalai visszaverddnek a hajnalod6 felhSkrdl.

JOl tudta, hogy mindaz, a mit akar, nem torténhetik meg egyszerre, s6t lassan fog megtorténni.
De meg fog torténni. Bizott istenében és magiban. MentdSl nagyobb s lekiizdhetetlennek latszobb
akaddlyok torlodtak eléje: anndl inkdbb nétt szivében a tettvagy s agydban a dacz: megbirkézni
minden nehézséggel. Utazdsai egyikébdl visszatérve, borzadozva létta, hogy honfitarsai mily ifjak a
tapasztaldsra s mily vének az energidra. Gyengék, tudatlanok, sGt rosszak, s a mi még rosszabb: agy
rémlett, sejtelmiik sincs errdl az elaljasoddsrol. » Ezeket a dicsGség utjara vezetni szinte lehetetlenség!«
kialt fel keseriien, de mar a masik pillanatban birkézik a — lehetetlenségekkel. Folsiet a végre
Osszehivott pozsonyi orszaggyiilésre s midén ott — a kovetek keriileti iilésén — épp egy folallitandd
magyar nemzeti akadémia tervérdl folyt a beszéd, foldll s mint a tettek politikdjdnak embere,
csak ennyit mond: »Nekem e helyen ugyan szavam nincs, de ha oly intézet allittatik, mely a
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magyar nyelvet kifejti s azzal segiti nemzetiink magyarra tételét: birtokaim egy esztendei jovedelmét
aldozom red.« S e percztdl fogva ott van mindeniitt, a hol cselekedni és dolgozni kell. Tizenhatszor
fordul meg Anglidban, a vildgipar és politikai szabadsidg nagy iskoldjdban s mint nemzetének
csakugyan elsé napszdmosa: garmadéval hordja haza tapasztalata kincseit, az életreval6 és gyakorlati
idedkat. Forradalmat idéz el§ az eszmékben, intézményekben, kozszellemben, — a gazdasdg, ipar,
véllalkozéasok, kozlekedés, — az anyagi €s erkolcsi fejlédés minden terén. Teremtd szavédra uj vildg
épiil a régi romokon, megddl az Gsiség, lehull a jobbagysdg ldncza; a kozpontban s orszdgszerte
szellemi gyiilhelyek tdmadnak. Meghonositja, a 16versenyt, megélénkiti a sport minden nemét, —
megteremti a magyar tarsasagot. Kozjognak, egyhdznak nem vetddik fel oly kérdése, mely elsé
harczosai kozt 6t ne taldlja. Mindenhez hozzd sz6l. Nincs neki nagy és nincs neki kicsiny. Ma
azt vitatja, hogy Magyarorszidg és Ausztria vegyeshdzassdga mégsem megvetendd viszony, holnap
meg arrédl besz€l: mily illetlen az utazéknak a g6z6s fedélzetére pokni, holott épp gy pokhetnének
a Dundba. Ma a conservativek, holnap a szabadelviiek, azutdn az ultrdk kozt hirdeti elveit. Oly
képraztat6 mozgékonysdg, hogy szinte zavarnak latszik.

De, mint egyik nagy kortarsa, b. Kemény Zsigmond mondja réla: »ki Széchenyi szellemét
par force az egyes tények mezején akarja utolérni, ugy jar mint Sziczilia némely kies volgyein a
kopok: — elveszti a vad nyomat a viragillat miatt«. Az 6 szétdradd, ezer alaku tevékenysége, ez a
sok egymast keresztezd szdvevényes ut kivétel nélkiil mind egyetlen koézponti eszméhez, egyetlen
igazén nagy czélhoz vezet: dologra fogni a »rozsddiban elsiilyedt« magyart s szellemét kifényesiteni a
dicséséges munka bardzddiban. Végss elemzésében egy felséges, valoban langelméhez mélt6 szerep:
megmenteni a magyar fajt az emberiség szdmdra s folemelni szégyene szennyébdl a mivelt népek
sordba. Ime az § szent hivatésa, az § dicsé kiildetése, az § nagy dlma, hite és ereje.

Gyakran gondol egy jelenetre. A Pest alatti ronda Duna-parton nagy buzds hajot vontatnak
a hosszu sorban befogott lovak. Ektelen kiabalds kozt iitlegelik Gket elére. Szegény pardk! Minden
er6lkodésiik daczdra alig tudnak megkiizdeni a folyam sodrdval, mely vissza-visszardntja Gket.
Ugyanekkor az otromba gabonds hajé mellett biiszkén halad el egy karcsu g6z6s, az éltala alapitott
g6zhajo-tarsasdg hajoibol. Mind ellentét! Az az idétlen jairmd ma is csak olyan, mint a milyenen
egykor a keresztes hadak szereit széllitottdk. Hogy kiizd a hajtsarok ldrmdja, az ostorok pattogésa,
az igdba fogott gebék erdlkodése és nyogése kozt! Mennyi zaj, mily rendetlenség, szenvedés s mind
csekély eredmény! — Nem a Verb&czy Magyarorszaga ez? S az a masik, ész és tudomany pompds
alkotdsa, a kapitdny egy szavdra, a gépész egy érintésére mily diadalmasan szeli a hullimokat! Nem
a modern dllam jelképe ez? Nem ilyenné kell tenni az uj Magyarorszagot?

F6munkdi, az egymdst gyorsan kovet§ Hitel, Vildg, Stadium, egyiittesen adjadk meg
reformtorekvéseinek hatalmas, mindent fel6lel§ programmyjat. Egekbe nyul6 harmas piramid, — zengi
roluk Arany. S valéban Oridsi tdvlatot nyitnak a nemzet el6tt, rengeteg korképben tarjak elébe
jovendGje panordmdjit: a nagy, erés €s boldog Magyarorszagot. Reményt keltenek, onbizalmat,
hitet ébresztenek s munkdra serkentenek mindenkit. Konyvek, melyekben a holt betiik eleven, é16
tényekké vélnak s az dlmok a val6sdg mezébe kezdenek 6ltdzni. Vildgossdg, mely boldoguldsra és
halhatatlansdgra vezet$ utakra hinti fényét. Orszemek, melyek konyesen és tiindoklon virasztanak
az egész nemzet folott s mindig elére néznek. Vakmerdn ragyogd, szabdlytalanul nagyszerd
altalanossagok, melyeknek szines és fényl6 arjaba szinte belefuladnak a részletek. Langelméjii
szovevények, melyeknek utvesztSiben csak 6 tud eligazodni, fennen hirdetvén: »Most van id6 csodat
mivelni, most vagy soha!« S ime, vardzsszavdra viruldsnak indul a sivatag, villiml6 tekintetétdl
folgyulad a sotétség. A modern Magyarorszag ez uj harmas konyvében: ott 1dngol az 6 teremt6 lelke
igazan, abban hangzik el ezernyi mondanivaldja, mely ezernyi tett rugdja lesz.

S mindazt, a mit sziikségesnek és jonak taldl elmondani, nem futdlag, czélratoré aprd
mondatokban, de szinte dradozva, terjengén mondja el. Nem ér rd roviden irni. E korszakalkot6
iratokat kiils6leg széles és nagy vonalakban 6ml6, rohané €s gyakran kicsapkodo stil jellemzi, mintha
ir6juk vivodo lelkének, teremtd és dontd gondolatainak erds nyomdsa hullimoztatnd. Valdban, az is
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hullimoztatja. Es mindazok, kiket eszméivel tevékenységre, nagy példdjaval harczra lelkesit — elsG
sorban az irék — kisebb vagy nagyobb korben, tudatosan vagy ontudatlanul, ebben vagy abban az
irdnyban — mind az 6 eszményeit szolgaljak. Taborrd ver6dnek koriilotte a hivek, a jok, az igazak.
Lelkes és roppant dandarok gyiilekeznek z4szloja ald s vezérlete alatt megkezdi hdodité hadjdratat a
— reform.

A kik itt egyenként, vagy csoportokba foglalva kovetkezni fognak, barmily mifajban
dolgoznak, barmely irdnyban hatnak s a szellem barmely fegyverével kiizdenek: mind az § katondja;
hésok, kiket a nemzeti kultura eszménye lobogtat s vezet — elére. Az § teremtS gondolatainak s
torekvéseinek ellendllhatatlan ereje néteti €s sokasitja Sket egy hatalmas hadsereggé, mely nem pihen
meg addig, mig nem diadalmaskodik.

Megkisérlem lelki arczukat szeretettel és hiven rajzolni, bar érzem: er6m valéban nagyon
gyenge az § dicséségiik teljességéhez képest.
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IT
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1788-1830

” 2

»Mikor az id6k teljessége elj6: leomlik a régi s el6all az uj.« Csakhogy ez a nagy fordulat a mi
irodalmunk ujabb korszakdban nem tortént valami tiineményes hirtelenséggel. Eleinte tgy rémlett,
mintha megszakadt volna minden Osszekottetésiink a multtal s mindent eldlriil és ujra kellett volna
kezdeniink. Pedig a hosszi tespedés alatt, az dlmok nyirkos levegdjében csak megrozsdasodtak azok
a lanczok, melyek az el6z8 korszak torekvéseivel fiiztek Ossze minket. A multban a klasszikai elv
volt az irdnyadd, az eszmény, s nem 1évén meg a koltSi nyelv teljessége: majdnem kizardlagosan a
formdk mivelésére szoritkozott. Egy-egy erGsebb talentum é€letet lehelt e rideg formékba; a kevésbbé
hivatottak bukdacsoltak és legtobbszor el is buktak kozottiik.

Mi volt ennek az elvnek a 1ényege tulajdonképen? Mérsékelt érzéseket mutatni {61 valogatott
szavakban és csinos, feszes formdkban. A miivészet ugynevezett antik nyugalma a mi klasszikus
koltészetiinkben jéformdn a halalt jelentette. Annyira nyugodt volt minden, hogy e nagy nyugalomban
szinte megmerevedtek a gondolatok és érzelmek. A pathost, az emelkedettséget, a szénokias
meghatottsdgot még csak elnézték és megbocsatottak, de mar a nyers szenvedély kitoréseit nem tiirték
meg semmiképpen s még kevésbbé ismerték el a képzelddés merészebb koveteléseinek jogosultsagit.
Igy tortént, hogy a holt formdkban legtobbszor halott volt maga a koltdi tartalom, maga a koltészet is.
Megéllapodtunk, megmerevedtiink. Pedig koriilottiink, a nyugateurdpai irodalmakban mar sz€ltére
mindeniitt uj dramlat frissitette fol az avatag €letet €s a lelketlen formdkat. A szellemi mihelyekbdl
egészséges €letzaj hangzott ki s az agyonkorlatolt egyén visszanyerte korldtlan jogait a koltészetben.
Poétaink, kik teljes odaaddssal csiingtek a gorog miivészet szépségein, maguk is észrevehették volna,
hogy izlés dolgdban ndlunk is valamely 4talakulds jelentkezik, mert hiszen éppen azok a miveik
tetszettek legjobban, melyekben a mitholdgiai dagily nem rontotta le a kézvetlenséget s melyekben
természetes kedély és egyszerliség nyilatkoztak.

Igen, igy volt. Elérkezettnek latszott az az id6, midén az elvont eszmények kultuszdt immar
az eleven élet szeretetének kellett felvéltania; az idegen szellemd, merev €s merevit$ klassziczizmust
a szabad szarnyaldsu, termékenyit6 — romantikdnak. Jojjiink tisztdba ezzel az dramlattal, mely
hivatva volt a magyar koltészetnek uj irdnyt, uj tartalmat s uj formékat adni. Nem a beteges német
romantikdrél van sz6, mely a kozépkor lovagtorténeteibdl, miszticzizmusibol taplalkozott s hatdsait
mar kordbban éreztette veliink; sem a franczia romantikarél, mely a borzalmast, a szertelent hajszolta
s kiils6 hatdsokra torekedett. A valédi magyar romantikat értjiik itt, mely nemzeti alapon indult meg,
erds nemzeti érzéseket ébresztett s a multak hagyomdnyait is csak azért dpolta, hogy utat torjon velok
a jOovo szdmara.

Az uj istennd egy fiatal koltének, Kisfaludy Kdrolynak »virdgos, csengls szekerén« kissé
félénken 4llitott be a magyar koltészet udvardba, de sokkal ifjabb és bajosabb volt, hogysem rogton ne
talaltdk volna kedvesnek és kivanatosnak. J6formdn észrevétlen, jatszva héditotta meg a sziveket. A
tavaszt, a szabadséagot, lelkesedést hozta magédval. Mosolygott és a remény rézsdit dobdlta a tétovazok
lelkébe. Dalolt és hangja hasonlitott a pacsirtadalhoz. Megjelenése gyongéd, mozdulatai naivok
voltak, de lehetetlen volt meg nem szeretni, mert ugy hittdk, hogy a — mienk.

Kisfaludy Karoly mér természeténél és é€letviszonyaindl fogva is romantikus. Szenvedélyes,
nyugtalan, kalandokra hajlé vérmérséklet. Képzelddése nem annyira a tétlen dlmodozast, mint
inkdbb a harczot, a cselekvést kedveli. Eleven és csapongé. Egyéniségének févondsa az 6rokos
mozgékonysdg. Igazi irodalmi agitdtor, a ki nagyban egyengeti Széchenyi utjait s torekvéseinek
rendkiviili szolgdlatokat tesz. Nem nyugszik egy pillanatra sem, de nem hagy nyugtot a magyar
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kozonségnek sem: foglalkoztatja szakadatlanul. A nemzeti szellem ébrentartdsanak egyik lelkes Gre,
nélkiilozhetetlen eleme. Nemes kovdsz az alakul6 idSk erjesztéjében.

Mar gyermekkorédban torténik vele valami olyas, a mi rogton letereli a jart 6svényekrdl, korai
onképzésre szoktatja s kiizdelmekhez edzi. Osszevész tandraival, ott hagyja az iskolat, beleveti magat
az életbe. S ebben a pillanatban éppen arra van sziikségiink, hogy az — életbdl lassunk valamit.
Katondnak 4ll, részt vesz a franczia hdborukban, el is fogjdk, de vakmeréen megszokik s mikor a
hadi élettSl megval és e miatt atyjival végkép Osszevész: ujra folszedi satorfajat s kiilfoldre vandorol.
Tud egy kissé festeni. Vidiman kéborolja be Olaszorszagot s az ecsetje utan éldegél. Majd visszatér
Pestre s tovabb festeget, nyomorog. Egyszer aztdn elGveszi a leleménye: eszébe villan, hogy valamelyik
kéziratban heverd szindarabjaval probét lehetne tenni a szinpadon, — csak gy, kenyérkeresetbdl.
Sor keriil hat a Tatdrok Magyarorszdgon czimii szinmivére, melyet a kozonség elé6bb Fehérvarott,
késébb a févarosban osztatlan lelkesedéssel fogad. Mentve van. Megtalédlta magat. Most mér tudja,
mit csindljon.

Ir. Batyja példdja is Osztonzi. Mért ne arathatna 6 is igazi sikereket, a ki a tapasztalatok és
élemények egész kincses tarat birja lelkében? Van kedélye, izlése, vildglatottsdga, emberismerete,
szeme a dolgokhoz, lelkesedése €s tehetsége a munkdhoz. S koriilotte mily naiv allapotok, mily
fejletlenség! Szinte csdbitd alkalom, szinte provokalé helyzet. Hiszen erre a kozonségre hatdst
gyakorolni nem is annyira firadsdg mint jaték. Ime, a szinpadon is valdsagos jdtékokat mutogatnak.
Embriéjdban van majdnem minden mdifaj, de f6kép a drama, melylyel mégis legkozvetlenebbiil ki
lehet hatni a tomegre. Megelégesznek mindennel. Ennél a kozonségnél hdldsabbat mar képzelni
sem lehet. Hazafisdga oly nagy és jéindulatd, hogy — szolgdlja csak a nemzetiség ligyét meg a jo
erkolcsoket, — egészen gyarlé miveket is tapsokkal és koszorukkal borit el. Egyel6re nem kivdn mast
az ir6tol csak azt, hogy nemzeti érzésére hasson. Még festeni sem kell a magyart, csak dicsérni s
minden rendben van. A Tatdrok hatdsa vildigosan megmutatja az igényeket. Konyekbe fulad minden
szem, midén a varat vitéziil védd s foglyul esett Bebeket haldlosan megsebesitve a tatar khan elé
vezetik. Micsoda rendkiviili, bAmulatos vitéz ez! Sebeirdl letépi a kotelékeket s ott vérzik el vad
ellenfele el6tt biiszkén és hdsileg. Maga a rettentd Kajuk kénytelen elérzékenyedni s megilletédve
szOl: »Tatarok, ide nézzetek! igy hal a magyar, igy hal meg az igaz bajnok!« Hat nem gydz itt a
magyar még a tatdrokon is?

De barmily szegényesek és egyligylieck mai szempontbdl a szinpadi hatds e kiilsé eszkozei:
bolondsag volna megvetni ket éppen akkor, midén sziikség van rjuk és siker jar a nyomukban.
Ezt a lelkes kozonséget ébren kell tartani mindendron. Erzékeny heviiléseit nem szabad lenézni: hadd
hulljon gyermeki kedélyére az erkolcsi nemesbiilés, a miivészetek szeretetének taplalé manndja. Csak
hadd jojjenek egymds utin Illka, vagy Ndndorfehérvdr Bevétele, Stibor Vajda, Szécsi Mdria, Kemény
Simon s mutogassdk a régi magyar erényeket, a hajdani €let jeleneteit modern czélzatokkal, a nemzeti
vitézséget s Onfeldldozast, ha kissé gyér cselekményben, ha kissé puffogé dikczidban is! Ne keressiink
e miivekben mds érdemet, mint a mi valéban érdemiik: a tényt, hogy hatnak s megkedveltetik a
szinpadot.

A kozonség tehat meg volt elégedve Kisfaludy Karolylyal, 4m a kolt6é anndl kevésbbé magaval.
Nagyon olcsonak talélta ezt a dicsGséget s magasabban termd babérokra vagyott. Nagy gonddal megirt
egy tragédiat, Irénét, mely komoly szinmiivei kozt kétségkiviil a legértékesebb is. Kitiind alapeszméje,
érdekes, czélratoré bonyodalma, igazi dramai tartalma van. A darab hésndje, egy foglyul esett szép
g0rog ledny, hiitlen lesz régi jegyeséhez és hazdjahoz, hogy mint a hodité szultdn, Mohamed, felesége,
enyhithessen szomoru sorsukon. Szandéka nemes, de tragikai vétsége nem valik teljessé. A szerelmes
szultdn békét hagy ugyan a gorogoknek, de midén megtudja, hogy Iréne Gt csak altatta szerelmével:
foldldozza a lazong6 harczi partnak. Hatdssal adtdk ezt is mint a tobbit, — de hidba! Kisfaludy nem
termett a komoly mifajokra s kivalt a tragédidhoz nem volt sem igazi jellemz§ ereje, sem dikczidja.
Bizonyos édeskésség €s lagysdg, csindlt pathos és dradozo rhetorika jatszszék e stilben a fGszerepet,
tavol 4llok a val6 €let s a kiizd6 indulatok beszédétdl. A mult feszélyezi; 6 a jelen embere egészen.
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Nem is sokat késik hat és visszafordul a torténelem utvesztGibdl az § valddi, jol ismert vildgahoz:
a jelenhez.

Es ime, mennyivel egészségesebb, deriiltebb levegs ez! mennyivel szabadabban érzi magit
rogton! Milyen gazdag és kiakndzatlan kincses banya ez a korabeli magyar €let! Két kézzel szedheti
szinaranyat, nyaldbbal a virdgait. A mennyi félszegség, furcsasig, — dlmiveltség, sz€lhdzisag s egyéb
nemes parlagi erények, — hat nem vigjatéknak val6 targy ez valamennyi? »Szabad partokrol nevetni
a halanddk gyarldsagait«: hat lehet-e ennél pompasabb mulatsdg? Megkaczagtatni az embereket és
ezzel javitani Sket: hat nem a legderekabb pedagogia ez? Azok a vigjatékok, melyeket Kisfaludy
Karoly leleménye nagy bdségben visz a szinpadra, joval tobb hazafias missziot végeznek, mint
komoly darabjai s irodalmi jelentéségiik is sokkal fontosabb, mint amazokéi. Okosan gondolt,
konnyed, otletes, eleven alkotdsok, s — végteleniil tetszenek. Bennok van az ir6 egyéniségének minden
jobb tulajdonsdga: szeretetreméltosaga, frissesége és szellemessége. Fiirgén haladé cselekmény,
tériilmetszett alakok, deriilt helyzetek s jellemz6 parbeszédek lelkesitik 4t e miiveket. Folkaczagjik a
szinpadra a tanulsdgos €letet s beviszhangozzdk nevetéssel és viddmsaggal a kedélyeket. Mozgalmas
jeleneteikben egymadsutdn vonulnak el: a kiilfoldiesked6 1éha magnds, Orokos »ah, mily hétra
vagyunk !« jajongdsdval, a parlagi magyar gavallér, nyersen ¢szinte modordval s pompds monddsaival,
— a lany6rz6 pedans, a rovidlato tervkovics, a latinoskod6 prokétor, a férjet vadaszo aggsziiz, a
kéntor, a nétarius, a kupaktandcs, — széval: a magyar tdrsadalom mindenki altal ismert, j6izii fajképei,
kiket azonban a szinpad tiikre eddig nem mutogatott. A Kérok, Pdrtiitok, Csaloddsok leveg6jét mar a
val6di romanticzizmus fuvalma hulldmoztatja s daczara, hogy e vigjatékok csak helyzeteken épiilnek
fol: a magyar szinmi torténetében uj korszak jelzdi. Az élet egészséges komikuma s egy gazdag
kolt6i kedély nemes humora sugdrozza be Sket. Az irodalomtorténet ezek révén teljes joggal vallhatja
Kisfaludy Kérolyt a magyar vigjaték atyjanak.

Epp ily fényes diadalokat arat egy mas miifaj, a szépprézai elbeszélés terén is, melyet ez id6
szerint alig egy-két irénk mivel, az is kelletleniil. A f6taplalék: idegenbdl atiiltetett férczmiivek, —
érzelgds, kusza torténetek. Joforman még mindig a Kartigdmok jarjak. Pedig nagyon is ideje volna:
kiszoritani ezeket a sildnysdgokat s egészséges hazai termékekkel potolni a kivdnatos veszteséget.
Hadd verje meg itt is a magyar a — németet! Az els$ inditék tehat ezen a téren is a hazafisig, de,
szerencsére, figyelemre méltd ratermettség kiséretében. Az a Kisfaludy, a kinek lelki derékségét
s irodalmi életrevaldsdgit eddigi munkdssdgdbdl mar kissé megismerhettiik, nem fog hajotorést
szenvedni itt sem. Tihamér-ja rogton elfoglalja a régi hadi romadnok helyét. A magyar kozépkor lovag-
életébdl kiszakitott képek, a dalids, merész regényhds, egy romantikus szerelem szdvevényei s a hadi
élet kalandjai kozepett: komoly érdeket kelt maga irdnt s mélyebb nyomokat hagy hétra. Szivesen
olvassdk. Még szivesebben a vig elbeszéléseket, melyek dertit, életet hirdetnek, — j6izd tréfakat,
anekdotdkat, mulatsdgos viszontagsdgokat rajzolnak eleven képekké és humoruk jitszi opdljan
viddman bolcs czélzatossagok csillognak. Csak Tollagi Jonds viszontagsdgait €és Sulyosdi Simont
emlitem, mint e nemben legsikeriiltebb alkotdsait. Amaz egy tapasztalatlan falusi ifjut kalandoztat
és leczkéztet a févarosi raffinéridk kozt, késébb tovabbszerepeltetve 6t a vidéken mint feleségféltd
nétériust s kudarczot vall6 drtatlan pipogyat. Emez a semmivel sem t6r6d6, dologtalan vidéki magyar
nemes fajképét mutatja be, a ki mindenre raér és mindentdl elkésik. Eleteleven, pompés kép mind
a kettS. Az ujsag hatdsaval hatnak és mintdk maradnak sokdig. Amaz a novella szabadabb form4jat,
a levélformat hozza ujra forgalomba, emez elsd, szaimottevd kisérlet az ugynevezett »rajz« terén,
melynek kés6ébb annyi jeles mivelgje lesz irodalmunkban.

Versei kozt is hatdrozottan legsikeriiltebbek azok, melyekben elbeszél. Ha mivészete
joravaldsagdt akarjuk l4tni: csak forduljunk ide, nem fogunk csalédni. Romantikus voltdnak s alkot6
képességének minden er6sebb vondsdval megismerkedhetiink e kerek, formds aprésdgokban. Kolt6i
muikodésének kétségkiviil legérettebb gyiimolcsei. Megtetszik rajtuk Goethe tanulmanyozdsa s mégis
egészen magyar a szellemiik, a levegdjiik. Ha Osszevetem Oket a korukbeli hasonlé mivekkel —
még Vorosmarty balladds kolteményeit sem véve ki — elvitdzhatatlan magassagban allanak folottiik.

13



S. Endrédi. «Szdzadunk magyar irodalma képekben: Széchenyi follépésétdl a kiegyezésig»

S6t mai szempontbdl is tobbet érnek, mint akarhdny folfujt modern ballada. Kompoziczidjukban a
sziikségest, a jellemz&t mutatjak fol, czélratord, szines és gyors eldadés kiséretében. Egy cseppet sem
erészakoltak, vontatottak és nem unalmasak. A Budai harczjdték, Eprészledny, Kardcsonyéj, Almatlan
kirdly, Sastoll, Bankodo férj komorabb és deriiltebb romantikdjukkal, tinnepélyesebben hangzd, majd
jatszibb, de mindig a tartalomhoz simul6 stiljokkel: javatermékei e kor koltészetének, mely az er6sebb
szerkezethez vezet$ utakat még csak keresi. Szerencsés ihlet eredményei, igazdn kedves ujdonsagok
valamennyien.

Kevésbbé szerencsés a lirdban, s6t éppenséggel nem lirai temperamentum. Szinte kiilonosnek
tetszik, hogy az az ember, ki oly viharos ifjusdgot €lt s a val6 életbdl annyi igaz poézist tudott
meriteni: itt elvont eszményeknek hédol s bizonyos modorossag erdtleniti el. Altaldnossdgokat zeng
s legtobbszor hidegen hagy. Alaphangja a melancholia, valamely édesbus érzés, mely homadlyos, 1agy
és bizonytalan. Melegebb, megkapo6bb kifejezésével ennek csak egy-két kolteményében taldlkozunk.
Igy a Honvdgyban, a Mohdcsban. Ez ut6bbi szabatos distichonokba ontott elégia. Komor és érzelmes
képeket fest »nemzeti nagylétiink nagy temetdjérdl,« de csak azért, hogy a gydszos multbdl a tettekre
ébredd jelenhez fordulhasson s Széchenyit megelézve, de az § bator szellemében harsoghassa el: El
magyar, all Buda még! A mult csak példa legyen most. Nézzen eldre szemiink!

S a koltS szdjdban ez nem frazis. O maga is nyilt és 4thaté tekintettel néz eldre s egyetmdst
idejében észre vesz, elére meglat. Igy mintha megérezné, hogy a népkoltésnek milyen nagy
atalakité hivatdsa lesz ndlunk a jovoben: érdekes kisérlettel all elS, a népdallal. Uj csapds; —
a felfrissiilni késziil koltészet elsejtelme. Joforman még népdalgyiijteményeink sincsenek, a
politikusok figyelme sem fordult még a nép felé, csak a levegében van valami hullimzds, mely
a nemzeti ujhodds vagyait €s termdpardnyait hordogatja szét. Az embereket megérinti, a kolt6t
megihleti. Kedvvel és szeretettel nyul e gyongéd formakhoz, melyeknek cseng6 és jatékos iitemei kozt
a magunk természetes érzései, a magyar €érzés vildga reszket. Nem mélyed el bennok, de folismeri
tideségiiket s az objektiv megbecsiilés gyonyorérzetével szedegeti ossze jellemzé motivumaikat. Akar
virdgokat kotne bokrétdba. Voltaképpen nem tesz egyebet, mint a nép egyszerii foglalkozisaira,
életviszonyaira s érzelemkorére gondol; helyzeteket €s jeleneteket foglal dalokba. Néha roméncz,
néha kép lesz beldliik, néha tréfa, néha csak egy-egy sikoltas. JOl intondl (Hej, csicsergd kis maddr!
— Szomszédasszony udvardba két galamb szdllt minapdba); a természet jelenségeit jellemzdGen
vonatkoztatja a kedélyvildgra; helylyel-kozzel teljes képet ad:

Fogy mér a nap melege,
Kertiinkben a czinege,
Csipds sz€l fuj a mezdn,
Farkas kullog az erd6n.

Tud egyszerii és tud szines lenni. Népies, minden durvasdg, dévaj, minden czédasig nélkiil.
Kissé érzéki, de csak a gyongédség hatardig. A hazafias elemet is ligyesen hasznalja fol (Rdkosi szdanto,
— Mohdcsi dal.) — s mindezek daczdra (bar mindezek nagy dolgok az 6 kordban!) mégsem adhat
tokéleteset, mert ezekbdl a dalokbdl hidnyzik a naivités teljessége €s a kifejezés biztossdga. Nincs
meg bennok a miivészi egyenletesség, nem a koltdi 1élek meggy6z6désébdl kifakado igazsagok, csak
dicséretreméltd kisérletek, vagy, ha ugy tetszik, egy uj eszkoz felmutatdsa a lira bévitéséhez.

Az 6§ mlikddésének irodalomtorténeti fontossaga kiilonben nem ezekbdl a részletekbdl tiinik
ki, mint inkabb egyénisége teljességébdl. A cselekvd, egész embert kell nézniink, hogy korara tett
hatédsait megérthessiik. Az agitatort, ki az ujulé idok minden sziikségét atérzi, meglat minden hidnyt
hézagossagot, s termés ald forgatja a parlagon taldlt nemzeti életet okos észszel, sok tapasztaldssal,
serényen és ildomosan. Magas cz€lil a nemzeti miveltség eszméje lebeg el6tte s ennek érdekében
ragadja ki a zészl6t Kazinczy kezébdl. Rokonszenves, szeretetremélté s minden tekintetben lelkes
egyénisége csakhamar maga koriil csoportositja az irdi vildg java garddjat s az Aurord-val, melyet
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egy évtizeden 4t rendkiviili buzgalommal s ligyes czélzatossdggal szerkeszt, szellemi kozponttd
avatja a févarost. Elelmet nyujt az élettd] eltavolodott kozonségnek, f6kép az asszonyoknak, hogy
»magyarosodjanak« s a »hazai nyelvet inkdbb partoljak«. A klassziczizmus rideg €s lapos fensikjairdl
levezérli az irodalmat a romanticzizmus termékeny és valtozatos volgyeibe s uj csapasokon haladva
uj tartalmat hédit szaméra. Reményt és életet hirdet minden felé... Es nem akarja a jovét megesalni.
Maga irja egy helyiitt: »A jelent konnyli megcsalni, — a jov6t soha. Téag tiidd, jo torok tiszteletre
kialtozza az él6ket, de ha elnémul ez: csak tetfek maradnak a biralat szamara.«

Nos, ezek a tettek valoban megmaradtak az § egykori, sokoldalu, tiszteletremélté miikodésébdl
s az er@s fejlédés kiilonboz$ irdnyzataiban ma is ugy hatnak, mint elevenits 1élek, nemes és nagy
egyéniségének emlékét folyton megujuld tettekben orokitve.
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111
LANGESZ A HOMALYBAN
1792-1830

Nem képzelek szomorubb sorsot mint Katona Jozsefé volt. Teljes miivészi tudatossaggal alkotott
egy remek mivet — a legjobb, a legtokéletesebb magyar tragédiat, a mi csak 1étezik — és senki sem
értette meg. Pélyazott vele: rd se hederitettek. Kinyomatta: ott maradt a konyvarusi polczokon. Komor
megdodbbenéssel, zavartan, szinte kételkedve tehetségei igazdban, szemlélte e jeges hatdstalansigot, e
sorvaszto kozonyt s Idngelméjével tigy érezte magat az emberek kozt, mint egy oroszlanvadész érezheti
magat a majmok kozt. Kiilonben is zarkézott kedélyii, fanyar ember, sziikszavu, nehézkes modoru,
— maga magdnak is teher. Ha 6rome volt: nem vigasztalta; ha sebe volt: mélyen érezte. Asszonyok
kozt esetlen, bamba és mogorva; a szerelem convulsidiban inkdbb haborgé és vergddd, mintsem a
gyonyorok osztilyosa. Nyitott szemekkel, de nagy és merész dlmokkal jar az értetlen tomegben.
Magéban ég, mint Mézes csipkebokra s a talsdgos fénytSl nem 14tjadk. Miutan egyetlen lelket sem talal,
ki felfognd: eltemeti magat egy kisvdrosi hivatal kozonséges aktai k6zé s harminczhét éves kordban
ismeretleniil, koszorutlanul szall sirjéba.

S mindez akkor torténik, mikor Kisfaludy Kéroly Tatdrait tombold tetszés kozt adjdk a
szinpadon s az elismerés babéraival jutalmaznak egy halom férczmiivet. Bdnkbdn-nal és szerzGjével
nem torédik senki sem. Ez a nagy ml a maga zord fenségében sotéten és egyediil all a kor
rovidlélegzetii szinpadi termékei kozt, mint apré vakondturdsok kozt valamely ormétlan, roppant
idomu hegy, melyhez annyiban is hasonlatos, hogy korvonalait felh6k mossak szét. Tiineményes,
rejtélyes el6bukkands! A természeti Gser6knek oly nagyaranyd, vad és szabdlytalan jatéka, melyet
bizvdst csoddnak nézhetiink. Erthetetlennek tetsz6 megjelenés, mely mégis oly viligos mint a
kinyilatkoztatds. Shakspere lelkének egy darabja szérja szét sugarkévéit a magyar alfold sziirke
homokbuczkai kozt. A szegény kecskeméti takdcsmesterember viskdjaban valéban olyasmi torténik,
mint valamikor régen a stratfordi szatocs-hazikéban: a langész fénye 4rad ki beldle.

Vannak csodélatos €s kivételes 1ények, kik nemcsak megsejtenek, de egészen tisztan latnak
olyan dolgokat, melyekbdl koruk jéforman semmit sem lat. Shakspere a kozponti nehézkedést
Newton el6tt koriilbeliil egy teljes szdzaddal mar kozmikus torvényiil hirdeti. Nem csodélatos ez?
Es nem kiilonds, hogy mid6n nalunk a drama a lehet6 legkezdetlegesebb formak kozt vajudik, —
szinte z0ld és éretlen: hirtelen minden lathat6 ok nélkiil felbukkan az ismeretlenbdl egy langelme,
a ki a koltészet orman 4ll6 legmagasabb mifajnak, a tragédidnak egészen biztos és igaz torvényeit
alkalmazza remekmivében? Hol tanulta? A kecskeméti tanydkon? A pesti jatékszin szarnyfalai kozt,
a hol szerény foglalkozdsa van s hazafias czélokat szolgdl mint a tobbiek? Az a miivészet, a mit itt lat,
val6ban édes-kevés arra, hogy szellemét magasabb légkorbe, a geniusz trénjdig emelje s megtanitsa
a dramai szerkezet biztonsagara, az erds €s széles jellemzés titkaira, meg arra a hatalmas, lelketrazo,
nagy stilre, melyhez hasonlo stilje még maig sincs egyetlen dradmairénknak sem. Hét az a nyugodt,
hatdrozott tekintet, az az élesen-tiszta latds a torténelem szovevényei kozt! Hol edzette ahhoz a
szemeit? Hisz ndlunk a torténelemnek ekkor még csak meséje volt s éppenséggel nem volt filozofidja,
lélektana!

Az ¢ iskoldja, mint minden nagy koltéé, maga a természet. Két mestere van: Shakspere meg
az élet. Mindkett$ elég hatalmas arra, hogy egy fogékony léleknek tartalmat adjon, — hiat még egy
langszellem mi mindent merithet titokzataikbol! 1zz6 képzel6dése van s hidba! ez a tehetségek kirdlya.
Mind a t6bbi szolgamddra, fegyelmezetten ballag utdna. De ezt a vasfegyelmet nem a vak véletlen,
hanem az itélet ereje tartja fenn. Katondnak bdven van ebbdl is. A térténelemben nem az eseményeket
nézi, hanem azok inditékait, torvényeit. A dolgok lelkét kutatja, a tettek rugéit mérlegeli. Nem a kiils6,
hanem a bels§ embert keresi. Nem az dltaldnosat, a typust, hanem a nemzetit s egyénit. Jellemzésének
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modszere ugyanaz, a mi Shakspere-€: tobb szenvedély szovevényébdl allitani eld a jellemet, tobbféle
inditékbdl fejleszteni ki a cselekményt. De viszont: nem elégszik meg azzal, hogy nagy tragédidjaban,
a szenvedélyek e heves 0sszelitkozésében sziikkorii, lokalizalt eseményt bonyolitson le. Alakjai folott
ott lebeg a szdzadok torténelmének szelleme két nagy mozgat6 elemben: az idegen befolydsban s a
nemzeti visszahatdsban. A ki ismeri a magyar torténelmet: rogton megérti ez altaldnosité gondolat
komoly és mély jelentéségét, — lelki szemei el6tt elvonulnak a szdzados kiizdelem véres arnyai, a
megaldztatds €s a szenvedések komor évei, a vad és kegyetlen félreértésbdl tdmado viszélyok, a
hatalom és 6nkény kicsapongdsai s velok szemben a letiport magyarsag 6kolbe szoritott keserve.

Mi torténik e tragédidban? Bankbdn szEép és egyiigyii feleségét, Melindat, megbecstelenitik
az idegenbdl szdrmazott magyar kirdlyné, Gertrudis udvardban. Ki? Ott6, a 1éha merani herczeg,
Gertrud testvérocscse. Kiket terhel még a felelGsség ezért a gaz merényletért? Részben a kirdlynét,
kit Katona csak »mély tiszteletremélté dllapotjaért« rajzol gyongédebben a szinmiiben, részben egy
lézengS német rittert, Biberachot, a ki az emberek vaksidgdbodl €l. Mind idegenek! Mit keresnek ezek
itt, a magyar kirdly udvardban? Rabolni, dombérozni, szeretkézni jottek. Ez a g6gos, uralkodni vagyo
Gertrud, annyi veszedelmek és nyomor okozdja, ha csak egy pillanatra is megldtnd magat a nemzeti
lélek tiikrében, — de nem latja! Petur, az elégedetlenked6 magyar ez 6rok typusa, minden habozas
nélkiil kimondja réla véleményét: »Egy oly teremtés, a kinek nem ez hazdja — benniinket vajjon
szerethet-e? Tulajdonunkat elvevé s eladta a hazdjabéli czinkosainak. Kihuzta a szegény magyarnak
kezébdl a kenyért s azt megette a merani fegyveres. Eckbert, az 6cscse, alig torolte le Fiilop kirdlynak
a vérét kezérdl, itt a scépusi foldet elnyeré. Berchtold az iistokét se tudja még befonni: méar érsek,
ban, vajda, Bacs-Bodrog megyében fGispan!« Az oreg Mikhdl ban rimankodva sir fel hozza: » Add
vissza hiveidnek, a mit elraboltdl: a nyugodalmat, békességet és az €leten vald gyonyorkodést, — a volt
vagyont, a testi, lelki megelégedést. Fazékok melldl a fat, ételekbdl a hust és dgyakbdl a szalmat.«
Tiborcz, a vén €s eszes paraszt, a nép kétségbeesett és fenyeget6 panaszdban sorolja fel bilineit. Ez a
remek részlet igy hangzik:

O csorda szdmra tartja gyiilevész
Szolgdit, épenséggel mintha minden
Hajszala egy 6rz6t kivanna; sok
Meranit; olykor azt hinné az ember,
Hogy tan akasztani viszik, agy koriil
Van véve a I€hiit6ktdl, — s mi egy
Rossz cs@szt alig tudunk heten fogadni.
O tanczmulatsdgokat 4d sziinetlen,

Ugy mintha mindég vagy lakodalma, vagy
Keresztel6je volna: és nekiink

Sziviink dobog, ha egy csaplarlegény az
Utczén el6nkbe bukkanik, mivelhogy
A tartozds mindjart esziinkbe jut.

A j6 meraniak legszebb lovon
Ficzankolédnak; tegnap egy kesely,

Ma sziirke, holnap egy fako: nekiink
Feleség s porontyainkat kell befogni.
Ha veszni éhen nem kivinkozunk.

Ok jatszanak, zabdlnak sziintelen,

Ugy, mintha mindenik tagocska bennok
Egy-egy gyomorral volna dldva: nékiink
Kéményeinkrdl elpusztulnak a

Golyédk, mivel magunk emésztjiik el
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A hulladékot is. Sz€p foldeinkbdl
Vadaszni berkeket csinalnak, a

Hova nekiink belépni sem szabad

S ha egy beteg feleség, vagy egy szegény
Himl&s gyerek megkividnvén, lesujtunk
Egy rossz galambfiat: tiistént kikotnek,
Es a ki szdz meg szdzezert rabol —
Birdja 1észen annak, a kit a

Sziikség garast rabolni kényszeritett. ..

Az idegenek, és mindig és mindeniitt az idegenek! Ime, az egész orszdg érzi a nyomorusagot,

”

— maga Bankbdn, a tdvol id6z6 II. Endre helytartdja, ez idS szerint tehét a térvények Gre, orszagos
korutjaban személyesen is meggydzddik errdl. Most hirtelen, varatlan visszahijjdk az udvarba, de
nem a kirdlyné, hanem Petur, ki elégiiletlen tarsaival meg akarja donteni az idegen befolyést s ugy
gondolja, hogy e czélra Bankban féltékenységét is folhaszndlhatja. Ime, a ketté dgazni latszo, de
Béankban tragikumdban — haza és becsiilet — egybedmld$ cselekmény kiinduldsi pontja. Bankban
visszatér, megjelenik az udvarban, besz€l Peturral, a ki a bizonytalansagok kozt hanykédé bant éjjeli
titkos Osszejovetelre hivja, értésére advan a jelszot: Melinda. Magdra marad megdobbenéseivel, erds
felinduldsaival. Az elszegényedett orszdg nyomorai koziil érkezett, s elStte a d6zsol6 udvar. Petur a
Melinda nevével hivja éjjeli taldlkozoéra. Titoknak zdra lett felesége mocsoktalan, szabad neve! Mar-
mar indulna Peturékhoz, de e pillanatban a rejtekajtobol megpillantja Ottét, a mint Melinda el6tt
térdre hull s szerelmet vall neki. Visszaszédeleg. Még hallja a biiszke visszautasitast:

O térdepel! Bank, Bank, emlékezek
Szavadra. ..

Midén kezem megkérte, nem rogyott

O térdre! sz€p se volt igen; de egy
Alphonsus, egy Caesar allott el6ttem!
»Szabad tekintet, szabad sziv, szabad
Sz6, kézbe kéz és szembe szem, minalunk
Igy szokta a szerelmes: a ki itt

Letérdel, az vagy imadkozik, vagy dmit!«
O mondta ezt, 4mit6, és bizon

Béank nem hazud s ezért megvet Melinda!

Bénk — kinek honlétérdl az udvar nem tud semmit — minden beavatkozds nélkiil hallgatja végig e
jelenetet. Nem ront ki rejtekébdl hebehurgyan. A nagy és biiszke szerelemnek ez a hatarozott beszéde
lecsondesiti sustorgd vérét, megnyugtatja. Ezutdn még akaratlan tanuja lesz a kirdlyné és Ott6 kozti
beszélgetésnek is. Hallja, mikor Gertrud szemrehdnyasokat tesz dcscsének, hogy oly botrdnyosan
ildozi Melindat s mégsem tudja elcsdbitani ezt az egyligyii szivet! Vére follazad a kétértelmii beszéd
hallatdra s a jelenet végén — midén a terem madr iires — kivont kardjdval el6ront, de heves bensd
kiizdelmek utdn csakhamar ismét lehiggad és kotelességeire gondol. Els6 a haza dolga. Megy az éjjeli
taldlkozodra, a partiiték kozé.

Ezeket Petur ban diihe tartja ébren. Megbizhatatlan, ingadozé tomeg, mint a tomeg rendesen.
Huzddoznak a partiitéstSl, melyet Petur »kicsikart szabadsdgnak« nevez s midén Bank megérkezik
és a lelkiikre beszél: mindnydjan partjara dllanak. Csak Petur nem. Az tovabb ldzong, sét azzal
fenyegetddzik, hogy maga lesz hohéra a kirdlynénak. Bank a red ruhdzott hatalomnaél fogva, a kirdly
nevében lanczra akarja veretni a felségsértSt, mire Petur hdédolatteljesen Bénk ldbaihoz hajol. A
kirdly neve szent el6tte s parancsanak engedelmeskedik. Elldgyul és békességet emleget. Baink méltan
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biiszke ez erkolcsi gy6zelemre, de éppen, midén e folotti oromében félujong: toppan be Biberach
azzal a kegyetleniil kidbrandit6 értesitéssel, hogy csak »ezt az éjszakét lett volna sziikség el nem
lopni Bankban nagyurtdl!« Egyszerre minden mds képet olt. Az erkolcsi diadal pompdés épiilete
rémes hirtelenséggel 6sszeomlik. »Német, te megnyitottad a szemem !« kidlt f6l Bank. — »Gyaldzat!
Elldgyulhattam!« kaczag fel keseriien Petur. E percztdl fogva zavar és romlds mindeniitt. Bank elszor
is a csabité meggyilkoldsara gondol, — de hidtha még nem kés§ s megmentheti Melindét! tdvozéban
arra kéri baratait: maradjanak egyiitt, ha hogy sziikség lehetne rajok.

Mindhidba! kés6 minden. Bank becsiilete be van szennyezve, lelki vildga végkép foldulva.
Mindjobban megbizonyosodik abban a gyantiban, hogy romldsdnak oka maga a kirdlyné s mindjobban
megérlel6dik benne az elhatdrozds, hogy becsiilete szennyét csak vér moshatja le. Melinda vallomasai,
Tiborcz panasza, az 6reg Mikhdl ban elzdratdsa, a részben becsiiletére, részben hazdja sorsira
vonatkozé koriilmények egész tomege ellendllhatatlanul sodorjdk a tragikai bukds orvénye felé.
Megoli a kirdlynét. Meg kell olnie. De ezzel a tettével, mely az igazaiban hiv§ Onbirdskodas
cselekedete — erkolcsileg teljesen lehetetleniti magat. Mid6n meggyaldzott becsiileteért boszut all, —
irja a Bankbanrdl sz616 kitiinG monografidjaban Gyulai — egyszersmind meggyaldzza mindazt, min
becsiilete nyugszik: méltdsagat, hitét, politikai elveit, biiszkeségét. A nddorbdl torvénytapodd, a kirdly
kegyeltjébdl felségsértd, az alkotmanyos dllamférfiubdl forradalmér, lovagbol ndgyilkos, a biiszke
urbol megaldzott szerencsétlen lesz. Sem az udvar romlott levegdje, sem a partiiték sotét szandéka
nem alkalmasak arra, hogy Bank becsiiletes és tiszta egyénisége épen megallhasson kozottiik. Buknia
kell mulhatatlanul. Tragikuma oly teljes, a mindnél teljesebbet képzelni sem lehet. Biintetése az
elkovetett merényletért nem fizikai haldl, de erkolcsi 6sszeomlds, melynek megkapd, de egyuttal
faraszto rajzaval végzadik e hatalmas szindarab.

Ime, Bankbén kivonatos tartalma, meséjének vaza, mely azonban legfolebb csak sejtetni engedi
e rendkiviili alkotds dramai sulyat és erejét. Katona tudta, hogy mive jéval foliil all a kozonséges
méreteken. Huszonhdrom éves kordban irta. Nemes és komoly ifjusdgdnak minden merészsége,
vulkdnikus vérmérsékének minden tiize s nagyrator$ lelkének minden becsvidgya benne van. El§
akarta adatni mindendron, de a czenzura, mely »ha valahol, tgy Magyarorszdgon nyakét szegi minden
szépnek és nagynak«: nem engedte. Katona felpanaszolja, hogy e rettenetes intézmény kovetelései
szerint az irénak el kellene nyomnia a »szdzadok lelkeit«, pedig — fakad ki keseriien — »mid6n
én egy erkolcstelenséget utdld Feliczianust indulatjanak ill6 polczara viszek, midén egy Bankbant
megolt becsiiletének omladékaira feldllitok, hogyan szedhessem én kiszabott kétdra fajdalmamat?«
Mennyire igaza van s ez a néhdny odavetett sz6 mily biztosan kalauzol benniinket a »lelkében
agaskodo igazsagok« megértéséhez. Csakhogy, fijdalom, az a kegyetlen czenzor nem all magdban:
ott van koriilotte alantjaré izlésével az egész nemzet. Latja, tudja jol s ginyosan kidlt f6l: »Most a
jatékban sem igen nézi azt a magyar, hogy mint van a kidolgozds, hanem mint van a mordl; § el6tte
az a sz€p, melyben tobb-tobb jeles monddsok vannak, annyival inkdbb, ha azok nemzetét érdeklik,
teli torokkal s botokkal val6 dorombozéssel adja ki megelégedését. Igaz, hogy itt csak a hebehurgya
ifjusdgot vagy a bardolatlan kdznépet értjiik, de mivel éppen ezek miatt a jobb izlésli abban hagyja a
jatékszinben val6 jardogalast: a dorombozés, melyet az agyargd idegen nevetve beszél el hazajaban,
lesz az ir6nak utmutatdja, hogy ha dicsdséget akar aratni, nem jo alkotést, hanem csak dicsekedéssel
teljes hazai dramat kell irni, még a szép tettek is elmaradhatnak, — elegendd az, ha tele tometik a
darab azoknak dicseked$ emlegetésével.«

Nem a Kisfaludyék konnyii sikereire gondol itt Katona? Mert kétségtelen, hogy Kisfaludy
teljesen kora izlését szolgdlta: hazafias, kellemes és édes volt. Megértette mindenki. Nyomdaban jart
a diadal. Kortarsa, Katona pedig magdra hagyatva 4llt sulyos tartalmdval, mint egy szdmkivetett
fejedelem, — mint egy zord, de kincsetrejt§ bérczekkel elboritott sziget, melyhez csak hullimok
csapédnak, de hajé nem kozeledik. Eppen sajit értékének teljes és komor tudata teszi végtelen
szomoruva és megrazova az § tragédidjat. Mi az § mive? A drama legkezdetlegesebb formai kozt
egy szdzadok szdmdra épitett erés idom; a laza tdkolmanyok kozt egy megbonthatatlanil szilard
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szerkezet; a fecsegések zajaban egy hallgatagon is €16, soktitokzatu tartalom. Nehézkes és darabos, de
durva kérgében gyémdant a mag. Eredetisége: szokatlan, jellemei szertelenek, stilje: 14z, de az emberi
lélek orvényeinek mély zaja, szenvedély, harsog ki bel6liikk oly hazafisdg kiséretében, mely nem
jelentéktelenebb itt, mint az azt tolmacsolé miivészet. S mi a hatdsa? Teljes hatdstalansdg. Kés6bb
is, mid6n a harminczas években, a kolt6 haldla utdn, végre szinre Keriil: a kritika megtagadja t6le a
fonséget, elitéli az »asszonybecsmérlések« miatt, hibdztatja hése hatarozatlansdgait s a »miveltebb
érzésiieket« kellemetleniil érint6 »nyerseségei« miatt ezt a remeket »aljasabb szinpadra« utasitja.

Az volt a fébaj, hogy nagyon megel6zte kordt és nagyon magasan allt folotte. De az
»1d6k drja« mindjobban emelkedett s lassanként folemelte a magyar kozonséget is e miiremek
magaslatdig. A forrong6 kézhangulat, a folytonos munkdban izmosodé nemzeti élet s a romantika
nagy atalakuldsokkal jar6 gy6zelmei nagyot véltoztattak az irodalmi izlésen is. Bankbant, a XIII.
szdzad oligarchdjét, erésen ki€lezett nemzeti s egyéni vondsaival kezdték mindjobban megérteni, —
mind kozelebb jott a multak tdvoldbol s hatalmas ardnyaival végre egészen belelépett a jelen
torténelmébe, hogy két dlland6 érzésnek — a kirdlyhtiségnek s a nemzeti elkeseredésnek — folrazo
szavl tolmdcsa legyen. Tobbé nem volt idegenszerii, nyers, de mindenki altal megértett, erds.
Szenvedélyének heve atjarta a sziveket és a velSket. Végzete megdobbentett. A 1dgy idomok utin
ugy nyomakodott a szinre, mint egy miivészi érczminta, mely a halhatatlansdg szdméra van alkotva.
Elérkezett a nap, midén a nemzet nyilvan lathatta: mit nyert e miiben s mit vesztett szerzéje kora
haléléaval.

Es nem képzelek dicsébb elégtételt, szebb koszorut, mint aminét Katona szellemének az
id6 adott. Az egyszer(i kecskeméti sir minden rogét virdgokkal boritja el a nemzeti hdla s immar
mindny4jan tudjuk, hogy Bankbdan szerzdje holtan is az 6rok élet osztdlyosa. Miivészete tisztdn ragyog
folottiink, mint a nap és nyugodtan, mint az — igazsag.
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IV
IRODALMI TARSASKOROK
1810-1830

Nem lesz érdektelen ez alkalommal egy futé pillantdst vetni azokra az irodalmi tarsaskorokre,
melyek e szdzad els6 negyedében bensé sziikségbdl s hazafias czélzatossdgbol alakultak a majdnem
egészen német szellemd févarosban. Kisded szigetek ezek az idegen miiveltség tengerében, — apréd
vazok a nagy sivatagban, de a bennok megnyilatkoz6 l1élek 4ltal a fejlésnek indult magyar irodalomnak
egyuttal igazi mentsvarai. Szent és erds tiizhelyek, melyeknek nydjas vildga az oromteleniil révedezd
s bolyong6 irdkat szeretettel vonja magédhoz. Itt taldljuk Gket lelkes csoportokban, egymds mellett
folmelegedve, tiinddve, vitatkozva, — mérlegelve a multat, a jelent és terveket sz&ve a jové szamdra.

Mily biztato, batoritd zaj ez a gréf Teleki Laszl6 hazdban! Termei nyitva allnak tudésoknak,
ir6knak egyarant, — mindenkinek, a ki szivén hordja a nemzetiség ligyét. Maga a hazigazda nemcsak
rangban elSkel§, de szellemben, tuddsban is. Az akadémia eszméjének egyik buzgd apostola,
vildglatott, nagyismeretii ember. Koriilotte nyelvészek, historikusok, theologusok, kolt6k. A nagy
amateur: Jankovich Mikl6s, az uj csapdsokat keresd, langlelkii torténetird: Horvét Istvéan, a tudés Fejér
Gyorgy, a viddm kedélyii Szemere Pal s a mindig elmés Fiy Andrds. Nagy és heves vitdk folynak.
Amott a régi torténet irdnyairdl van sz6 s a hazigazda eleven eszii fia — a még ekkor fiatal Teleki J6zsef
— késébb az akadémia mélté elndke, mindenkit bamulatra ragad talpraesett megjegyzéseivel; emitt
Csokonai vagy Himfy elsGségérdl beszélnek €s az aesthetikus Schedius jobb sorsra mélté kitartassal
védelmezi az objektiv koltészet elényeit. Eles és sima, szenvedélyes és higgadt hang véltogatja
egymadst. Nagyobb baj azonban nem esik senkiben, s ha megjelenik a szeretetremélté haziasszony,
kit mar Kazinczy is rajongéssal emleget, akkor a viaskodo felek kozt egyszerre szent a béke. Mert ez
a nd tiineményes asszony, kivalo szellem, a ki elblivol és hodolatra késztet mindenkit. »Soha nében —
irja Toldy Ferencz, a magyar irodalomtorténet atyja s egyuttal ez idék leglelkesebb kronikédsa — soha
ndben ennyi észt ily kedélylyel, ennyi méltdsagot tobb kellemmel, a legforrébb hazafisagot ily eurdpai
kulturdval egyesiilve nem lattam. Ez gazdagga és tanulsdgossa tette tarsasigat, mely felett igénytelen
konnyiiséggel, természetesen uralkodott.« Bajos és sugdrzé ledny, akivel besz€lni, eszmét cserélni
folemeld és nemesito élvezet. SzEp lelke tartalmat egy csdszdrné, Karolina Auguszta is méltanyolja, a
ki levelez vele; bensé bardtsdgban van a nddornéval; a szegények, kikre egy milliot koltott vagyonabdl,
imdba foglaljak a nevét s mikor meghal, az akadémia csak Ggy meggydszolja, mint barmelyik jeles
tagjat. Lelke ennek a kis kornek, mely eszméket gyujt fol a kozélet sotétjén.

Hat a j6 Kulcsar Istvan haza! Ez volt még csak a tarka-barka, patriarchalisan vegyes tanya! Nem
kevésbbé mozgékony, mégis mds jellegii, mint az el6bbi. Maga Kulcsér kissé 6sdi, de nem korlatolt
s hazafisdgban mindenkit felilmuld. Az egyetlen pesti hirlap szerkesztgje s ezzel az ir6i vilag egyik
kozpontja. Buzgato, dldozatkész tiri ember, minden czélra tord idea partfogdja. Haza hasonlitott a
méhkashoz, melybe az irodalom méhei 0sszegylijtik a nemesebb torekvések és gondolatok szinmézét.
A régi és uj garda taldlkozé helye, mely élettdl zsong. Itt heveskedik a merész ujit6: Helmeczy
Mihdly az 6sdiak nyelvészével: Beregszdszi Péllal. Az ttletes Sebestyén Gébor itt mondja el legjobb
adomait; Gombos Imre, az »Eskiivés« népszerti ir6ja ide menekiil hivatalos vesz8dségei utan. Toltényi
Szaniszl6 itt mond anathémat a mitholdgiai képekre s olvassa fel egy-egy szonettjét, mely tele van
mitholégiai képekkel. Toth Laszl6 itt osztja fel lelkesedését a gorog és magyar versek kozt; Horvat
Istvan hires »Rajzolatai«-nak otlete itt pattan ki. Néha megjon ide szent magdnya berkeibdl a tisztes
aggastyan, Kazinczy Ferencz is, s Kisfaludy Kéroly nagy neve nem kevésbbé kolcsonoz fényt ez
érdekesen vegyes tarsasdgnak. Ez volt minden irodalmi terv megvitatdsanak kozpontja s ha valami
derekabb eszme vetddott fel: az hamarosan megkapta itt a tettek formdjit. A pesti dlland6 szinhdz
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tigyét itt tartottdk folyton ébren; itt érlel6dott meg a »Tudoményos Gylijtemény« folydiratdnak
gondolata, s6t az uj korszakot nyité Auréra alapitési terve is.

Csak egy baj volt. A hdzban nem volt virdg: hidnyzott a n. Ez egymast6l nagyon is kiilonbozd
elemek nyers vitdit nem enyhitette a n6i kedély mosolya. E szigoru és indulatos lelkek minden derii
nélkiil dulakodtak a theoridk kodében, nyelv dolgdban tdlkonzervativek voltak s a koltészet irdnt,
melyet mint nemzeti iigyet tdmogattak, nem volt erésebb érzékiik. Sok jéraval6 dolog tortént itt, sok
derék tett indult innen ki, de maradt egy eredménytelenség, egy mulasztas is: ez a kor nem hatott
az izlés nemesbitésére.

Uditébb és versfényesebb levegdije volt a vidam, €lczes, melegkedélyii Vitkovich Mihdly héza
tdjanak. Ez volt az akkori »bohémek« igazi tanydja. Itt mar nem az 6rokos, zord vita jarta, hanem
az eleven, fordulatos beszéd, melynek otlet és elme-€l volt a fiiszere. Ebben a korben a koltészet
uralkodott. Maga a hazigazda is koltS, a ki népdalokat ir s pompésan forditgatja a szerb hésregéket,
melyek el6szor irdnyozzak a kozfigyelmet a dalos nép koltészetére. Szereti a zenét és énekel. Bijos
felesége van, akinek 1énye deriit sugdroz a vendég homlokdra. Itt nemcsak taldlkoznak az irdk, de
mulatnak is. Maguk a tudésok szinte dtalakulnak, masokkd lesznek e mozgalmas és friss 1égkorben.
Horvat Istvan Teleki Laszl6ékndl hagyja minden tudomanyos gondjait s itt bedll poétanak: verseket
olvas, deklamadl, s6t harom éven at csindlja a Ddmédk Kalenddriomét. Késébb, oregedd kordban, is
idejon visszaifjodni. A Toldy Ferencz éltal megrajzolt képekben szinte magam el6tt ldtom ezt a
lelkes kort, melyben Kolcsey az els6 magyar romdnczot szavalja el, Fdy Andris kiadatlan, dévaj,
ifjukori verseit, Gombos Imre pedig aprobb vigjatékait, melyek sohasem lattak nyomdafestéket.
Hallom a tetsz€s zajét, a tapsokat, a csengé kaczajt, mely e felolvasasokat kiséri. Hubay Jozsefet,
a merész muzsafit, majdnem minden mozdulatdval meg tudom figyelni, a mint onérzetesen kidll a
terem kozepére s tagolni kezdi 6ddit, melyekben ragyogd gondolatok vannak ugyan, de — Szemere
folkél helyérdl s giinyosan-iinnepélyes bokkal tidvozli ket, mint »nagyrabecsiilt régi ismerdsoket« a
Csokonai és Berzsenyi 6ddibol. S a meglopott dics6ség merész hangjai egyszerre falrenget6 hahotaba
vesznek.

Ertem, hogy az 6reg Virdg Benedek nem kiméli a faradsdgot s koronkint atutazik Budérdl
e viddm pesti korbe. Mindig a legmélyebb tisztelet targya itt. Névnapjat — mint Kazinczyét is —
megiinneplik s ha tdvozik, a hiziasszony lekiséri a kapuig és kezet csokol neki. Mindezek nem csindlt,
nem erdszakolt dolgok, de az irodalom és koltészet szeretetébdl fakadé gyongédség. Lelkesedés,
szellem, meggy&zGdés hatja at ezt a kis kort; tehetség €s izl€s irdanyitja. Csak az a Kisfaludy Karoly ne
figurdlta volna ki Perfoldy-jében (»Kérdk«) a kor egyik tekintélyes tagjat, Nagy Istvan jogigazgatd
uramat, a hdzi gazda jobaritjat! de a baj megtortént s ez erGsen bontogatni kezdte az eddigi szép
Oszhangot. Az életbemarkoldsnak annyi szabadsdgét, mennyit Kisfaludy gyakorolt, nem tudta ez a
patriarchalis erkolcst kor megbocsatani s mint Bohémidban rendes végzet: végiil itt is Osszezordiiltek.

— No jdl van! Sorba szinpadra hozlak benneteket! fenyegetédzott Kisfaludy s ott hagyta a
tarsasagot.

Az oOregek mindjobban véniiltek, a kozszellem mindjobban ifjodott. A kéthetenkinti
osszejovetelek mind gyérebbek lettek s lassankint csak az évi Mihdly napra szoritkoztak. Vitkovichék
régi kastélyhdza elcsondesedett s kiiszobén a poétakat a prokatorok €s kliensek valtottdk fel. Hidba,
mindennek, a mi szép, j6: gydszsorsa, hogy rosz véget érjen!

Kisfaludy mér ekkor elég erds volt arra, hogy egészen a maga 1abén jarjon s az Aurérdval amagy
is természetes kozpontja lett az irodalomnak. Régi és uj ir6k immadr csak koréje csoportosulhattak
s ha Kazinczynak megvolt régebben a maga hivatalos és félelmes tridsza Vitkovichban, Szemerében
és Horvétban: most neki is megvolt Bajzaban, Vorosmartyban és Toldyban. Uj irdnyokat hirdettek
és uj szellemben cselekedtek. Miivészet, irodalom volt minden gondjuk; politikai vitdkat ritkdbban
folytattak. BSviteni a koltészetet, a tudomanynak alapokat vetni: ime, ftorekvéseik. Es egy napjuk
sem mult el tétleniil. Ha az oregeknek valami nem tetszett: ez csak egy okkal tobb volt nekik,
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bebizonyitani, hogy az a nemtetsz6 dolog tulajdonképpen é€letrevalé gondolat. A haladd, s6t immar
szérnyal6 kort tobbé nem lehetett megéllitani.

Nemes versenyben égett ez a kis kor s eszméivel erésen kihatott a kozre. Osszejoveteleit
mindaddig Kisfaludy lakdsin tartotta, mig egyik kivald, rokonszenves és nagymiveltségii tagja,
Bértfay Laszl6 meg nem ndsiilt. Ekkor aztdn, a huszas évek vége felé, agy, a hogy volt, dthurczolkodott
az Aurdra-kor az § kényelmes €s baratsdgos termeibe. Bartfay nemcsak hazigazddja, de val6sagos
elnoke volt e szabad tarsasdgnak. Sokismeretii, puritdn jellem{, az irodalomért fennen buzgd, szerény
és el6zékeny modorud férfiu, a ki maga is irogat, verseket, novelldkat, szindarabokat, torténeti,
heraldikai, jogi czikkeket s pihenésiil Tacitus Agricoldjat forditgatja. Mint gréf Kérolyi Gyorgy
titkdra, modjdban all estélyeinek kiilsleg is megadni a fényt, de sohasem a pompazds kedveért.
Tet6tol-talpig tri ember, a kinek izlésében és itéld tehetségében mindenki megbizik.

Felesége, a sz€p Jozefine, el6keld nevelésii, lelkes nd volt, finom és gyongéd, vidam é&s elragado.
A nemzeti irodalomban teljesen jartas s bardtja a kor minden tagjanak még miel6tt taldlkozott
volna velok. Nemes valdja hdditott, erényei megszerettették. Toldy azt irja rdla: »Grszellem volt,
ki e sz€ép kor érzései és tevékenysége felett észrevétleniil s mindig nemesitSleg lebegett«. Kolcsey
»kevélykedd orommel« emlegeti 6véinek, Kazinczy a »legszentebb hliséggel és hdlaval« emlékszik
rola leveleiben. Senki sem volt boldogabb, mint ez a kedves asszony, middn latta, hogy hdza az
616 irodalomnak valésdgos miihelye s hogy szellemével 6 maga is nemesitSleg kihat rd. Es senki
sem volt szomorubb, mint §, ha félreértés, heveskedo vitdk, elvi osszezordiilések meg-megbontottik
egyesek kozt az 6szhangot. A személyi sértédéseket meg tudta érteni, de kevésbbé torédott velok
mint magéval az irodalommal. Tekintete mindig a legmagasabb eszményen fiiggott s a kor tagjainak
tekintetét is arra irdnyitotta. A csipds €s gyakran erds polémidk kdzben sok sebet meggydgyitott, sok
indulatot mérsékelt s legtobbszor neki volt igaza. Vezetd lelke fénybdl, kellembdl allt s gy hatott
mint a jététemény. »Nem volt Ninon de I'Enclos vagy Madame du Bruage — irja réla szalonjanak
legmegbizhatébb krénikdsa — amaz egy bdjos, de frivol, ez szabdlyos és hideg irodalmat csindlt: 6
koriilotte a 1angész is érezte a hatért, melyet nem szabad tillépnie.«

Igy miikodott és virdgzott ez a kis, de sokfényili kor Kisfaludy Karoly haldldig, mely elsé
gyasza volt. A csapds vdratlanul jott és nagy fajdalmat okozott. A mester tavozott el tSliik. EmIékét
nem Orokithették meg méltébban, mint a hogy tették: tovabb haladtak az 6 szellemében. Mihelyt
kissé folocsudtak: elhatdroztak, hogy folytatni fogjdk az Aurdrat meg a Kritikai Lapokat. Késébb
meginditottdk a Figyelmez6t meg az Athenaeumot, melyek vezet$ organumai lettek az uj irdnynak.
Majd megalapitottdk az elhunyt kolté nevét viseld Kisfaludy-Tarsasdgot, ezt a nagytekintélyii
szépirodalmi intézetet, mely ma is virdgzik s melynek, tobbek kozt, a magyar Shaksperet és magyar
Molieret kdszonhetjiik.

Aztan — egymadsutdn ddltek ki a sorbdl és hullottak el a jelesek, a dicsdk, lelkesek; Kazinczy,
Kolcsey, Vorosmarty, Bajza, Bartfay, Szontagh Mikor a haz édes asszonyat temették: a koporsot az
Auréra-kornek mar csak egy tagja kovette, Toldy Ferencz. Azutén § is csondes ember lett.

Megilletédve allok a lezajlott élet e visszaverddd képei kozt és szinte elfogddik a szivem. Az a
szeretet, mely egykor szinezte, az a 1élek: mely egykor dtmelegitette ket: régen kilobbant s nekiink,

sz

késd kor irdinak, orokiil, fijdalom, csak a személyes hiusdgok és a szertelenség maradt.
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\Y
VOROSMARTY
1800-1855

Mialatt a magyar kozéletben mindnagyobb hulldmokat vetett a politikai és tarsadalmi reformok
sziikségérzete s az eddig kivivott eredmények 1j korszak biztatd jelének voltak tekinthetSk: tdvol az
orszagos mozgalmaktol, de ezek hatdsaitdl tiizelve, a bonyhddi erd6k szalfii alatt méla ifja bolyongott
maggnyosan s képzeletében a régi dicsség képei rajzottak fel pompazon és hatalmasan. Ugy érezte,
hogy lelke zajdval bele kell vegyiilnie a megindult nemzeti mozgalomba s a »riadd, vak mélységet«
fel kell vernie dala tarogatdjaval. Ezt az ismeretlen 1dngelmét, ki még ekkor maga sem sejtette, mire
van hivatva: Vorosmarty Mihdlynak nevezték.

Nem kutatom: kitdl tanulta azt a hoditdé merészséget s azt a diadalmas magyar nyelvet,
melyen nagy kompoziczidjaban, a »Zaldn futdsa« czim{ eposzban megszdlalt. Valésziniileg lelke
tanitotta meg rd, mely csordultig volt a reménytelen szerelem el nem sirt konyeivel s az aggddo
honszeretet heves fijdalmaival. Bizonynyal koltonek sziiletett, mert mélyen érzd, nagy szive volt s izz6
képzel6dése, és nyilvan birta azt az adomanyt, hogy mindazt, amit képzelt, imponél6 hatdsu képekben
jelenitse s mindazt, amit érzett, tiindokld nyelven fejezze ki.

Nem akart miremeket alkotni, csak egy lelkes, folrdzé szdzatot intézni elhanyatlott
nemzetéhez. A honfoglalds nagy jelenetei lebegtek lelki szemei el6tt. Arpad dics6 és gy6zelmes
csatdi akkor, mid6n a vérrel szerzett hazit végpusztulastol féltették a nemzet legjobbjai. Valdban,
»Zalan futdsd«-t a kor hangulata sziilte. Ez az &sid6kbdl feldiiborgs torténelem, ezek a fél fold
homlokan végigtombol6 hdsok villimlé kardjaikkal és rettentd buzoganyaikkal éppen jokor jelentek
meg a »tehetetlen, puhasigra serényebb kor magyarjai el6tt. Megjelenésiik €16 tiltakozds volt minden
gyavasag ellen s ha ki tovdbbra is tétlenkedni mert volna: robogasuk siivolt6 szele menthetetleniil
magdval sodorja, mint a pelyhet. E felséges vizioban megelevenitett &rnyak mintha sirjaikbol keltek
volna fel, vagy, nemzetiik veszedelmét ldtva, a »hadak utjar6l« szallottak volna le: szemképraztatd
tomegekben, versengve siettek a diil6 magyarsdg oltalmara. Nem puszta latomanyok, hig levegd
testetlen testei, de termékenyit$ eszmék képvisel6i voltak 6k, kik ellendllhatatlan erével akartak részt
venni késd utédaik most megindult harczaban, az 4j honfoglalds dicsé munkdiban.

Ebbdl a szempontbdl kell megitélni e miivet, mert csak igy lehet megérteni kordra tett
rendkiviili hatdsat. Egy langszellem megnyilatkozésa, egy nagy sziv tildraddsa ez. Maga a torténeti
tény — a honfoglalds ténye — a hagyomdnyok és monddk halaviny vildgdndl kevésbbé volt oly
lélekemelS latvany, mint e hatalmas képzel6dés villimldsai kozott. Mit a szerkezet lazasdga, a
cselekmény szétdgazdsa, a naivnak és az epikai nyugalomnak mell6zése, az allegoridkkd finomitott
hitregék, a lirdba olvado részletek s a kddbe veszé alakok! Hiszen — kivételesen — éppen a szigord s
objektiv miivészet hidnya volt az, ami lehet6vé tette, hogy ez a hésrege igazan lelkesitsen, tiizeljen és
folrazzon. Ha mi hidnya volt: ma tisztdn latni mindet, erényei azonban kevésbbé szembeszokdk ma,
midén ama kor mozgalmait és torekvéseit immar régen meghaladtuk. De annyi kétségtelen, hogy —
visszatekintve amaz id6kbe — irigylésre mélt6 kozonséget latunk e mi elStt: az egész nemzetet, mely
hédolattal és csoddlkozdssal hallgatja egy eddig soha nem hallott felséges, erds, szivet és lelket magaval
ragadé magyar nyelv zengését, — a régi nyelvkincsbdl megteremtett j, merész s mégis mindenki
altal egyszerre érthetd koltdi nyelvet, melyen aztdn késébb Széchenyi is joggal hangoztathatja, hogy
»Magyarorszdg nem volt, hanem lesz«.

Kisebb epikumai — Cserhalom, Eger, Magyarvdr — tilnyomoélag szintén hazafias czélok
szolgdlatdban dllanak. Hési epizodok, melyek nem annyira szerkezetiik szildrdsdgaval s jellemzésiik
biztossdgdval impondlnak, mint inkdbb el6addsuk szokatlan bdjaval és erejével hatnak. Ez a szines,
gazdag stil mar magaban véve is oly mivészet, hogy szinte elfeledtet minden egyéb hidnyt. Ragyogd
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részletek allanak elSttiink, melyek paratlanok a maguk nemében. A fantdzidnak és ihletnek oly
bujasdga ez, — oly tékozl6 pompdja és tomege a virdgoknak, hogy kompoziczidinak egyetlen hézaga
sem marad szin és fény nélkiil. Minden csonka oszlopra, tort falra, parkdnyrepedésre folfut a
repkény, s csodélatos kék- €s pirosszirmu virdgkelyhek csilingelnek a szakadékok felett. Egy résziik
— Tiindérvolgy, Délsziget — egészen fantasztikus, mintha a koltét almok vezetnék a val6sdg mesgyéi
kozt s csak abban a vildgban tudna gyonyorkodni, melyet sajat képzelete alkot. A 1étez$ szinte
szegényes, kopott, nyomoruisagos neki. Oly dus ifjisdga, annyi kolt6i kincse van, hogy, mint egy
mesebeli herczeg, szakadatlanul szérhatja lobogdsdnak szinaranyat a valosag fakoé jelenségeire. A
torténelembdl is csak azokat a szalakat veszi kezébe, melyeket fantdzidja szovészékén sugarasakka
sodorhat. Fény a levegdje, szin az élete, mély és bensé elragadtatdsok, hallucziniczidk az ihletdi.
Mindjobban kozeledik a fenség birodalmahoz. Annyi izgalmon és megrazkddtatdson megy keresztiil,
hogy végre hozzdedzddik az el6adds epikai nyugalmahoz. Eddig lelkesitették tirgyai, de egyuttal
uralkodtak is folotte, és vitték magukkal. Most hirtelen megvaltozik a helyzet s foltétleniil § uralkodik
mindenen. A Két Szomszédvdr-ban el6all a miivész.

Nagyon sokszor olvastam ezt a csoddlatos kolteményt, mely talin a mi egyetlen valédi
hexameteres eposzunk, s amikor a magyar nyelv szinezd erejében, tinnepélyes és hatalmas zengésében
gyonyorkodni akarok: Gjra meg djra eléveszem s még sem tudok betelni vele. Ez a zord kozépkori
torténet, nagyszeri szabdlytalansigaival és alakjainak szertelenségével, pdaratlanul &ll elbeszéld
koltészetliinkben. A kolt6 képzelddése oly mélységek folott jar, hogy 1épten-nyomon lezuhandstol
kellene félteniink, ha nem ldngelméje kalauzolnd a meredélyeken. A pusztitd, mindent elseprd
szenvedélyeknek mily rettenetes vihara tombol végig e hexametereken! Ez a két komor szomszédvar,
lakéinak egymds romlédsdra tor§ boszujaval; e vad parharczok, melyeknek kelevész-csattogdsa s
kopjasiivoltése szakadatlanul zig az éjjeli kornyéken, Sdg puszta hatdrdn; a megtorlé harag, a
fogyni nem tud6 diih e bdsz lihegése, ez az 6ldoklés, mely nem szlinik, ez a vér, mely mindig
foly: mindez a borzasztéan sz€p, a megrenditden fenséges hatdsdval borit el benniinket. Itt nincs
semmi vigasztalo, csak a miivészet ereje, mely teljes, s az dltala felkeltett illuzié, mely egész és
igaz. Szinte 1élegzetfojtva olvassuk e félelmes nyugodtsdggal 6mlS, szomortan buigd, sirdmos hdsi
hatosokat, melyeken mindvégig dthangzik a fegyverek dongése s a fijdalom {iivoltése. Az olvaséd
szinte tehetetlenné valik e nagy és biztos miivészettel szemben s nem igen jut neki més szerep, mint
atengedni lelkét az ellendllhatatlan hatdsnak, az dmulat sodrdnak, mely itt egyuttal a Vorosmarty
tiindoklo tehetségeinek érezhetd mértéke is.

Ez a négy ének a legtermészetesebb, de legvadabb szenvedélynek: a retorsionak tragédidja
elbesz€lés alakjaban. Tihamér, diadalmas harcz utdn, haza érkezik varaba, melyet folddlva taldl.
A szomszéd Kaldorok egy »hittelen« é&jjel kiirtottdk egész nemzetségét, a Sdmson-hdz minden
emberét. Vériik még ott feketéllik a falakon. Az utolsé sdmsoni sarj zizottan all a szérnyd vértor
helyén s megtépett hajat felszorja az égiek ellen. Majd ledli hadi ménét, megfejti, darabokra szeli a
véreveszett hust s a lélekijeszté csendben, a langok rét vilaganal, hervaszt6 konyek kozt lakomdz, —
szomoru vendége magdnak. Minden gondolata a boszu. Folkerekedik, elmegy LaszI6 kirdlyhoz, a ki
folhatalmazza, hogy a Kéldor-hdz tagjait egyenként parbajra kihivhassa. S megkezdddik a bajrahivast
jelzd rémkiirtok rivalgésa, a rettenetes 6ldoklés mozgalmas, vad €s valtozatos rajzai, melyek a Kéldor-
csalad teljes pusztuldsdval végzédnek. Levagott fejeik kiszegezve a sdmsoni var kapujara. Csak a
Kaéldor-ledny, a szép Eniké marad sértetlen, de a romlds 6t is sirba donti, €s Tihamér, Enikd szomort
arnyatol tzetve, vildgga buijdosik, sivatag banataval.

Ime, a mese. Az én el6addsomban valdszintileg hihetetlen, de Vorosmarty el6addsaban el kell
hinni. Ez az 6 miivészete. Merész képzelddése nem ismer korldtot, nem lehetetlenséget: tdlrepiil
minden hatdron s szdrnyain magdval sodorja az olvas6 képzel6dését is. Nézziik csak a Tuilvilagi kép-
et, melyben egy szenvedélyesen szeretd ifji meg6li hiitlen kedvesét, s mikor mér a sir takarja: folassa
a koporsét. Siivoltd viharban, vészszorta hajjal all a foldult sir felett. A rohané felhdk koziil haragban
€g06 csillagok néznek le rd. A kopors6 megzorren s lejebb-lejebb siilyed a fold mélyeibe. Az ifji utdna
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— keresztiil a felszaggatott fold szazrétl kebelén, a fel-feltiinedezd koporsé nyomén, a gomb tulsé
feléig, ahol 4j vilag, 1j élet, dics6bb ég, dics6bb nap koszontik. Itt feledésbe vész a mult, a koporsé zdra
magatdl folpattan s kikél beldle a hiitlen kedves csodaszépen, tisztdn, szliziesen. — Csak egy lazbeteg
alma, ki, mid6n folébred: mellette 4ll hl ndje s homlokardl gyongéd kezekkel torli le a veritéket.
De hogy van ez képzelve és megirva! Igazén, nem lehet eléggé dmulni, hogy ily koltemények nem
keltik fel valamelyik festémivésziink becsviagyat s maig is illusztrdlatlanok. Szdnalmas koldussag a
kincsek kozott.

Vorosmarty a Két Szomszédvdr-ral befejezte epikai pdlyafutdsiat s azontil visszatért elsé
szerelméhez: ereje s ideje java részét szinmiirdsra forditotta. Harom torténelmi dramat, négy
tragédiat, egy vigjatékot s egy tiindéries szinmiivet irt. Mit mondjak e kifogéastalan jambusokban
oml6, sz€p beszédli dramdkrol, melyek csak névleg azok, egyébként dramatizalt torténelmi képek és
nagyon ismert motivumokbdl sz6tt végzettragédidk, széval, tehetségének legszegényesebb alkotdsai?!
Hidba minden koltdi czirdda! Ez az atya, aki artatlan gyermekeit kitéteti s késébb beleszeret sajat,
ismeretlen lednyédba, felnétt fidt pedig — tudata nélkiil, hogy fia — meggyilkoltatja: nem hat meg
és nem is borzongat tobbé senkit. Az akadémia koszordja régen lehervadt errdl a Vérndsz-rol, épp
ugy a tobbiekrdl is (Salamon, Bijdosok, Kincskeresék, Marot ban, Aldozat, Czillei és a Hunyadiak)
az élet minden virdga. Képek, melyekrdl a szin elszallt, csak a fest§ neve maradt a vdsznon.
De ma éppenséggel nem csoddlkozunk azon, hogy Vorosmarty, aki az epikumban hozzédszokott
a kényelmes, széles el6adashoz, emellett erésen lirai temperamentum is: derekas dramdkat nem
alkothatott. Nehézkes. Nincs biztos szerkezete, elég leleménye, hidnyoznak jellemei s a szépen
oml6 jambusok nem a dridma nyelvét gorgetik. Nemesebb stilre tor és érzelgds lesz, erds akar
lenni s a rhetorika hideg péathoszdban gyongiil el. A Fatyol titkai, mint vigjaték, ugyanezeket a
hidnyokat tarja fol. Csak a tiindéries, bdjos dramai jaték: Csongor és Tiinde kivétel. Ez egy XVI.
szdzadbeli magyar koltS, Gyergyai Albert Argirus kirdlyfirdl szolo verses munkdjanak anyagdbol
szovadik, de egészen szabadon. Targya: a kiizdd szerelem diadala minden akadalyon, egy fantasztikus
vildg jelenetei kozt megrajzolva. Korldtlan, csapongd, szeszélyes, mint egy dramai forméban
rakonczatlankodé dithiramb, de szines, Otletes, czélratord. Az idedlis szerelem tiindérkedése a realis
szerelem jézansagdnak humora mellett. Eg és fold béjos olelkezése jatszi tréfak, pajzdn gyongédség,
mély reflexiék — az emberi érzelmek ezer virdga s tengernyi fénye kozt. Es milyen nyelv tolmacsolja
ezeket az édes bohdsdgokat! Egyetlen a maga nemében. Tisztdn, biiszkén €s biztosan zengd magyar
titemei amily ropkék és pompdzok, épp oly jellemzetesek s koltéi nyelviinknek teljes diadalat
ragyogtatjak.

A dramairé Vorosmartyndl sokkal nehezebb feladat hii képet festeni a lirikus Vorosmartyrol.
Mert, igazdban véve, 6 mégis mint lirikus a legnagyobb. Fejedelmi sorban éll, birodalma szinte
hatdrtalan. Ameddig a mult hatdsai alatt all: egyenetlen erejd, mihelyt felszabadul e hatdsok aldl:
mindenkinél erésebb. Lirdjanak sok szép virdgat legizolta az idS, de ami megmaradt, még mindig
tiindokl6 sokféleség, tomérdek gyonyortség. Alig van koltdnk, aki szélesebb korben miikodott valaha.
Az egyszert daltdl az 6sszes lirai miifajokon at az eposzhoz hajlé lirai beszélyig mindenben mutathat
fol valami derekasat, s6t tokéleteset. A targyak és formdk, a hangulatok és érzelmek ezerszin(
véltozatossdga ez. Gyongéd és mély, meghato és folrdzo, ahogy neki tetszik. Olyan hangszer van
a kezében, melyben minden érzelmi drnyalat megtaldlja a maga hurjit s éppen azért zeng tisztan,
blibdjosan €s erésen. A Szozat koltSje, aki millidk szivét hozza rezgésbe! A hazdjat aggddva szeretd
magyarnak azokat a sajatsdgosan édesbus, nemesen komoly, sz€lséségek — kétségbeesés, remény —
kozt hanyk6d6 hangulatait, melyekben szdzadok torténelme zokog fol: — nem, ezt senki sem volt
hivatottabb himnuszsza, nemzeti imadsaggad orokiteni, mint Vorosmarty. A magyar lira kicsiben a
magyar hazafisag torténete. A Szozat, a reformkorszak ajkain, annak 6sszefoglaldsa; multak, jovendSk
mérlegelése a koztiikk tusakodva 4ll6 jelen lelki hullimzasanak, egy egész nemzet kozérziiletének
tinnepélyes megnyilatkozdsa. S6t tobb. Az ezer viszontagsdg kozt megedz6dott s élethaldl-harczra
kész nemzeti akarat férfias felkidltdsa. Az a dics$ sz6: rendiiletleniil! egymagaban véve annyit ért
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nekiink, mint a franczidnak a Marseillaise, az angolnak a Rule Britannia, mert ez a kell§ sz6 a
kell id6ben volt kimondva. Az egész nemzet meghallotta. Elteté és folraz6 erejébdl azéta sem
veszitett semmit. Ahol megzendiil: ott iinnepi hangulat drad el a lelkeken s dallama zsolozsm4jdban
egybeforradnak a szivek, mintha a torténelem intd szézatét hallandk, mely a partoskodé magyarnak
minden balszerencse kozt az Osszetartdst hirdeti. Valami szent, magasztos, mélyen megilletd, minden
iddket 4tolels érzés buzog benne, halhatatlan, mint az a forrds, mely sziilte: a hazaszeretet.

Masokndl tin divat a hazafisdg, Vorosmartyndl meggy6z6dés. Nemzete irdnt nem elfogult,
hibdi el6tt nem huny szemet, de, mint Széchenyi, kdzbe-kézbe méri az erejét is. Erélyesen és
tinnepélyesen tud korholni, ha kell, giinyolddik is, de mindig az a czélja, hogy folemeljen. J6I latja
azt a bds magyart, aki Sors asszony el6tt (A sors és a magyar ember) esengére fogja a beszédet s
olyan fényes plasztikaval allitja elénk, hogy szinte szobornak nézziik. Félvéillan 6cska mente, oldalan
rezes kard, iistoke hatra kotve, akdr a buzogdny. Rég iilt lovon, de vén bokdin azért az elpartolt id6k
sarkantyujat pengeti. Erdekes patindban, szomorkdsan 4ll a szeszélyes istennd el6tt s a szdja sirdsra
ferdiil. Mi baj szivem, magyarkdm? — kérdi t6le Sors asszony gyongéden. — Mondd el csak hamarosan:
mi kéne még, ha volna? Kell egy pipa dohdny? A blismagyar aztin mindenféle jot és bolondot kér
az istenndtdl, mit az, csak hogy végre lerdzza a rozsdas dalidt, meg is ad neki. De hat nincs a sok
aldasban semmi koszonet. A békét arra haszndlja fol, hogy nem dolgozik, a csondes hdbortt arra,
hogy egymadst 6lddsi. Orszaga visszafordul Arpadék kordba, s mint »regényes, szép vadonsag 4sit az
ég felé«. Maga Sors asszony is megsokalja a szdnalmas visszaesést s 4j alkuvast kindl. De a magyar
foleszmél, lehdnyja régi bdrét, pusztan de ifjan 4ll s biiszkén veti oda: » Asszonyszemélyre tobbé nem
bizom hazdm dolgait. Magamra vdllalom, amit még tenni kell!« Nem a Széchenyi szellemében van
ez gondolva? Ennek a taldl6 ir6nidnak okvetetleniil hatni kell. Ez a kor 1élegzete.

Ime, a kolt6 magyarja kilép korlatoltsaga sziik korébdl s Vorosmarty felfogdsdban odasimul
az eurdpai eszmékhez. Kortérsai koziil ki versenyezhet vele ebben a torekvésben? Az elsé 1€pés
dicsésége az 6 nevéhez flizddik. Magasan all, messzire 14t és miivészetével tisztabb idedloknak
aldoz. A szerencsétlen népek szdmdra mindig van egy-egy konye, az igazi nagysidg szdmdra egy-
egy koszortja. Lelkében oly gondolatok forronganak (Gondolatok a konyvtarban), melyek az egész
emberiséget érintik. Tudatdban van a koltészet hddité hatalménak, s souverain biiszkeséggel meri
kérdeni: Mit tudtok, ti hamar haland6 emberek, ha langképzelédés nem jatszik veletek?

S 6 csakugyan mindent képzelédése fényében fiirdet meg s kedélye melegén tor keresztiil,
miel6tt formédba ontené. A Kis gyermek haldldra rendkiviili bijos alkotds, a Merengohoz mély
reflexiéi fenségesek, epigrammdi legjobbak e nemben, genreképei kozt kitiinGek vannak; a Szegény
asszony konyve, melyben josdgos anyja képét 6rokiti meg, mlremek, Hedvig csodaszép legenda s
a Szép llonka meghat6 torténete mindig meghaté marad. De azok mellett a hangok mellett, melyek
ezekben megcsendiilnek, van még valami diabolikus, valami démoni benne. Az a viharos pathosz,
ami a Liszt Ferenczhez, a Keserii pohdr meg a Vén czigdny czim( rhapszodidkban folri, a Paganini
boszorkanyos hegediijére emlékeztet. Valami nagy, nevezhetetlen, de mindig nemes kesertiség reszket
az alaphangjiban, mely — mintha nagystilii tragikai h6sok fakadndnak lirai dalra — a szenvedélyek
széles skdldjan bugnak keresztiil s »egyszer fazunk, mdsszor ldnggal églink« mi is mellettiik. A
szivében hosszi id6n 4t Osszegyiilemlett kesertiség egyszerre drad ki belSle. Egy-egy ilyen verse a
fdjdalomnak valésdgos szimfonidja. Félelmes tiiz, melynél borzongunk. Nem tudom, mennyiben van
igazam, de nekem ugy rémlik, hogy ez a sajitsdgos hang a régi rhetorika pathoszabdl all el§ s izz6
temperamentumdban dtnemesedve, indulatai tiizén 4ttisztulva, a salaktalan, csengé érczet nyujtja,
mely immadr valami egészen mds mint az elébbi sziirke keverék, valami egyetlen: egészen az 6vé.
Ezekben a lirai kdlteményekben baimulom az 6 lirai nagysagat legjobban. Kivételes darabok: nem
taldlom a parjukat sehol. Tud ahhoz, amit Berzsenyi kovetel a kolt6tSl: a trombita Gsszeszoritott
hangjén siivolteni.

»Mit a vildg nekem, ha nincs hazdm!« — sikolt fel a forradalom lezajldsa utdn s erds lelki
razkodtatdsok kozt forditgatja Lear-t. Azutdn mindjobban fogy a napja, mindjobban fogy a bora, —
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faradt véllair6l vén ginyéja leszakad — s az egész nemzet gydszba borul, mikor sirjdba roskad ez a
sokzenéjii vén czigdny, akinél felségesebb ndtakat széles Magyarorszdgon nem muzsikalt senki sem.

28



S. Endrédi. «Szdzadunk magyar irodalma képekben: Széchenyi follépésétdl a kiegyezésig»

VI
KISEBB EPIKUSOK
1814-1834

E kor epikusai koziil kétségkiviil Vorosmartyé a palma. Az 6 fantdzidjanak ragyogé roptével,
kolt6i eléadasdnak miivészi bajaval és erejével, szineinek pompdjdval és formdjanak tokéletességével
ez id6 szerint nem kelhetett versenyre senki. Orszdgos hatdsd nagy kolteménye, mely egyuttal
a magyar romanticzizmusnak is egyik legszebb diadala volt, szinte foloslegessé tette, hogy ezen
a téren masok tovabb kisérletezzenek. Mégis, tobbekrdl kell itt megemlékezniink, kik koréje
csoportosithatok s részben megel6zték, részben kovették vagy utdnoztik.

Székely Sandornak (1797-1854.), az erdélyi unitdrius papnak, meg volt az az érdeme, hogy A
Székelyek Erdélyben czimd, kisebb méret(i s ugyancsak az smondédkhoz fordul6 epikai kolteményével
utmutatdja lett Vorosmartynak s képzeld tehetségét folgyujtotta. Ez a jol megalkotott kis mii, mely
zengzetes hexametereken ringatta a nemzeti monddkkal 6sszefiizott s inkabb naivan elképzelt, mint
népi hagyomanyokban €16 hitregéket, az Gjsdg és a frisseség hatdsaval hatott koltSinkre. Valoban,
meséje oly egyszerl, hogy, ha maga a ml nem lett volna »csoddlatos sugallat« s a régi dicséség
irdnti lelkesedés Gszinte terméke: alig kelthetett volna epikai érdeket. Az Atilla birodalmédt romba
dontd végzetes harcz utdn Irndkot, bujdosé hunjaival, egy futé csillag keletre vezérli, s isteniik, a
péasztornak o6lt6zott Hadur segitségével, rabukkannak a sz€kelyfold Tiindérkertjére, Alirdn kirdlyleany
birtokdra. Ennek kezét és orszdgit a ddk fejedelem is szeretné elnyerni, de Irndk hdsies csatdban
legy6zi a vetélytarsat, feleségiil veszi a csodaszép, szerelmes kirdlylednyt s népével letelepszik a
sz€kelyfoldon. Vorosmartyra f6kép azért hatott ez a koltemény lelkesitGen, mert hangja j és merész
volt. A nyelvnek és verselésnek e szines, meleg 6mlését, komoly erejét, a leirdsoknak ezt a plasztikus
pompdjat hasztalan kereste volna régibb kolt6inknél és hasztalan azt a lelkes batorsdgot is, hogy
a hitregék hidnyit a koltd sajat képzelStehetségébdl merje potolni, mint az itt tortént. Ez a kis
koltemény adott impulzust Vorosmartynak a Zaldn futdsa megirdsara s ebben a hatdsban van igazi
irodalomtorténeti jelentGsége.

Még a tizes években 1épett fel Zircz emlékezete czimi epikai kolteményével Horvdt Endre, téti
plébanos (1778-1839.). Oly targyat vélasztott, mely kolt6i alakitdsra szinte lehetetlen: egy klastrom
torténetét. Nem is lett abbol mds mint kronikds vers, egészében egy hexameteres rajzolat. De ezek
a hexameterek iinnepélyesen €s szinesen, itt-ott férfias erdvel hangzottak s vonzon csillogtattak fel
a magyar nemzet s egyhdz multjabol kiragadott képeket. A mult, a mult! Ebben élt ez a nemzedék,
melynek nem volt jelene s hite is kevés a jovében. A kortarsak szivesen tidvozolték az 1) Virgilt, ki
szerintiik hivatva volt egy még mindig hidnyzé nagy epopédban megénekelni a honszerzd Arpad dicsé
tetteit, buzditdsul a hanyatl6 nemzetnek. Horvat hozza is fogott kolteményéhez, melybdl az Auréra
sietett mutatvanyokat kozolni, de a nagy mi kinosan és lassan késziilt. Lelkesedés és onbizalom nem
hidnyoztak hozzd; Horvat biiszkén vallja, hogy »az eposzi formdban egy eurdpai epikus sem 1ép
eléje«, de mindhidba! Nem volt fantdzidja és teremtd ereje a nagy alkotdshoz, s mire kolteménye
elkésziilt: el is késett. A tizenkét konyvre osztott hosszi eposz, mely a magyarok koltozkodését és
honfoglaldsét adja eld, koltdi felfogds és koltdi alakitas nélkiil, az antik eposzbdl kdlesonzott €lettelen
gépezet foszlanyaival gyarlon és szegényesen cziczomdzgatva, terjengds, sivar €s szdraz leirdsaival,
mesterkélten kdzbesz6tt epizddjaival Vorosmarty Zaldnja utdn tobbé nem hathatott. Az akadémia
ugyan megkoszorizta, de ez az elismerés inkdbb a kegyelet ténye volt mint a lelkesedésé.

Szerencsésebb id6ben s tobb talentummal épett fel Czuczor Gergely (1800-1866.), a foldmives
csaladbol szarmazott benczés pap, aki Augsburgi Utkizet és Aradi Gyiilés czim(i kisebb epikumaival
szintén megeldzte Horvat Endre Arpadjat. Nyilvan lathat6, hogy az eposz mivelését, mely majdnem
kivétel nélkiil a magyar torténelem és mondavilag forrasaibol meritette anyagat, koltSink, igy Czuczor
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is, korsziikségnek ismerték fel, s mi sem volt természetesebb, mint hogy hésmonddikat a magyar
nyelven oly hatalmasan és harcziasan zengé hexameterekben harsogtdk el. De mintha a nagyk6zonség
kezdte volna mar kissé megsokallani ezt a hosszantarté fegyverzorgést, ezeket a pusztito és vérengzd
csatdkat, melyek széles és terjengds jelenetekben szakadatlanul zdgtak koriilotte. Czuczor maga is
érezhette a harczi motivumok egyhangisigit, s legjobb, legkerekebb epikai alkotdsdban, Botond-
ban mar egy egészen romantikus szerelmi torténetet helyez el6térbe, Botondnak menyasszonyaért,
a rhodopei virdgszédlért, vivott kiizdelmét ardnylag rovidre fogott s plasztikus erével megrajzolt
parbajharczra redukélva.

Azok kozé a kolt6k kozé tartozik 6 is, kik jol lattdk koruk elvildsit a régitSl, de nem

”_n

volt elég erejiik széttépni minden koteléket, mely az el6z$ iddszak torekvéseivel Osszeflizte Sket.
Ime ndla, a nép fidndl, aki a romanticzizmus 0jit6 leveg6jét szivja, megmarad a klasszikus forma
s bizonyos merevség, melyet sokdig nem tud levetk6zni. Szeretettel foglalkozik egy nagyobb s
szintén hexameteres eposz tervével, mely a nagy Hunyadinak, a keresztény magyarnak vildgra
sz6l6 diadalait énekelte volna meg; de életviszonyai megakadélyoztik abban, hogy ezt befejezze
s hdését dicsd példaként mutathassa fel a megindult politikai kiizdelem élethaldl-harczdban. Csak
sokat igéré toredékek maradtak fenn belSle. Nagyobb alkotdsoktdl elvontdk gyakori Osszeiitkozései
szerzete elSljaroival, kik vildgias felfogdsaban, kedélye megnyilatkozasaiban, s6t még biiszke nemzeti
érzésében is veszélyeztetve lattdk a papot; majd tudomdnyos elfoglaltsdga s kés6ébb évekig tartd
fogsaga egy bator hangt forradalmi kolteményeért.

Izgalmas, erds idSk voltak ezek s a jové munkdjaval elfoglalt emberek mind kevésbbé értek r4,
hogy hosszabb lélegzetii eposzokat olvassanak. Ez a miifaj, czélzatos formdjdban, immar le is jatszotta
a maga szerepét. Nem igy a lira, melyet a romantika dj hangokkal, §j tartalommal s az érzelmi
arnyalatok egész rajdval bdvitett s igy hatdsaiban is megujitott. Koltdink, kik elsé sorban lelkes
hazafiak voltak, szivesen hodoltak a kor istenének, de ez a kotelességbeli tény gyakran egyéniségiik
valodisdganak és Gszinteségének rovasdra tortént. Czuczor is — mért tagadnok? hisz ma mar tisztan
lathat6! — inkabb volt lirai mint epikai temperamentum. A dal az § igazi eleme. Azt mern6k mondani:
dalolés kozben taldlja meg onmagét. Ez a finom, kénnyed €s filigran miifaj, mely Kisfaludy Karoly
kezében még minduntalan Osszetorik, az 6 romlatlan és naiv kedélye melegében 4j zomdanczot
és bajt kap. Szerencs és érzékkel beleviszi a nemzeti irdny legtermékenyit6bb elemét, a népies
motivumokat. Drdmai elevenség, szokell6 jatszisdg, pajzan humor s mindenek folott: keresetlen
egyszerlség kifejezésekben, képekben, — ime, dalai tilnyomo részének jellemvondsai. Nagyon jol
ismeri a falusi életet, a nép nyelvét, és nemcsak szeme: szive is van a dolgokhoz. Friss, lide, nyilt
kedély, mely gyonyoriiséget taldl minden nemes érzésben, szeretettel 6leli fel a szépet és szeretettel is
sugdroztatja vissza. Epikumair6l mindig elismeréssel fog megemlékezni az irodalomtorténet; balladai
és Riado-ja mindig igaz hazafisdgdnak hirdet6i lesznek; aesopusi meséi, szatirdi mindig ldnczszem
marad e miifajok torténeti fejlédésében; klasszikus forditdsai, szotdri munkdssdga mindig kivald
szorgalmardl fognak tanuskodni: de poétai volta dalaiban €l legkdzvetlenebbiil. Az Augsburgi Utkozet
fegyvercsattogdsa ma mar nem hevit fel senkit, de a Hdrom bokor czim(i népdal két strofdjat és
sok egyéb daldt orszdgszerte daloljdk ma is; az Aradi Gyiilés, Botond legfeljebb kényszer( iskolai
olvasmanyok, de a Falusi kis ldny Pesten, mint a naiv komikumnak egyik legremekebb példanya
koltészetiinkben, mindenkor azok kozé a virdgok kozé fog tartozni, melyeket nem kell félteni a
hervadastol.

Ennek a buzgd, lelkes gardanak egyik legmunkdsabb tagja Garay Jdanos volt (1812—-1853.).
Konnyen, sokat és sokfélét dolgozott. Tehetsége kevésbbé jelentékeny, de mozgékonyséaga és agitatori
szelleme anndl becsiilendébb. Nemes és naiv kedélyét a legkisebb hazafias ténykedés is rezgésbe
hozza. Ott van mindeniitt, ahol lelkesiteni kell. Nem mulaszt el egyetlen szdmbavehet$ alkalmat
sem, hogy 4polja, ébren tartsa kordnak hazafias buzgisait, s a magyar tarsadalom tevékenységének
minden mozzanatdra van egy-egy 6ddja, dithirambja, vezérczikke vagy dala. Mint nagy mintaképe,

”

Vorosmarty: lelkesedésével 6 is a mult dicséségéhez fordul, s bar elGaddsdnak formdja erdsen
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kroénikds, de szines és meleg képekben rajzolja meg torténelmiink majd minden érdekesebb jelenetét.
Nagyobb szabdsu eposzaival kevesebb a szerencséje mint aprobb torténeti elbeszéléseivel, melyeket
abban az idSben tévesen tartottak €s neveztek balladdknak. Ahogy nem igazi eposz Csatdr-ja és
Szent Ldszlo-ja, épp oly kevéssé balladdk az Arpddok darabjai. Krénikés képek és képsorozatok ezek,
melyeket helylyel-kozzel lendiiletes pathosz melegit at, s legtobbjének ezért volt élénkebb hatdsa a
heviilékeny nemzeti szellemre. Kont, a kemény vitéz, harmincz tarsdval, nem hajtva térdet a zsarnok
Zsigmond el6tt: az ellendllé Magyarorszdgot personifikalta. Inkabb a halél, mint a szolgasdg! Ki nem
értette volna meg e lelkes szézatot a forradalom el6tt s még inkdbb utdna sokdig! Soha sem volt a
hazafias rhetorikdnak nagyobb jelentGsége a magyar koltészetben mint e korban, mely f6kép a pathosz
leveg6jébdl élt.

De van Garaynak egy kolteménye, mely diadalmasan tdlélte kordhoz tapadd tarsait s
munkdssaganak alkalmisdgdbol megmaradt minden id6k szaméra. Ez az 6 Obsitos-a, az 6 Hdry
Janos-a. Egy kiszolgdlt vén baka pompds genre-je, mely a népéletbSl miivészileg ellesett jellemzd
vondsaival, rajzanak eleven szineivel s el6addsdnak természetes és tide humordval halhatatlan alkotés.
A Falstaffok magyar rokona. Annyira és oly kedélyesen hazudik, hogy végre maga is hiszi mindazt,
amit elmond htiséges hallgat6i, a potrohos biré meg a falu legényei el6tt. Csak a didktol fél, aki
furcsdn s nagyokat priisszent a merész harczi kalandok hallatara, mikor Hary Jdnos — bar lovon soha
sem iilt — huszarként szerepel s kétszazan iitkoznek meg kétszdzezer franczidval, kiknek vezérét, a
nagy Napoleont, természetesen ¢ maga fogja el. Mdria Lujza sirva kéri a vitézt: ereszsze foglyat
szabadon, mit a lovagias Johannes Hary meg is tesz. A csdszartdl két aranyorat kap emlékiil,
melyeket kapitdnydnak és hadnagydnak ajandékoz, utélagosan sajndlva, hogy legaldbb egyikét nem
tartotta meg, mert most ezt a torténetet »hihetik is, nem is kigyelmetek«. De a hallgatésag hiszi, mi
pedig teljes gyonyorrel tapsolunk e viddm hazugsagoknak, melyeket az a szerencsés sors ért, hogy
orokélettiek, mert miivészetiik igaz.

Végiil emlékezziink meg egy meleg kedély, szerény bankhivatalnokrél, Debreczeni Mdrton-r6l
(1802-1851.), ki tavol a vildg zajatol, a nemzeti mult emlékein merengve, Vorosmarty hatdsa alatt,
titokban zongette lantjat s megirta a Kiovi csata czim( tizenhat énekes hdskolteményét. Senki sem
sejtette, hogy a Bdnydsz Szotdr s a Bdanydszati Tudomdnyok Rendszeré-nek tudoés irdja, ki e mivei
révén a kiilfold el6tt sem volt ismeretlen, egyuttal koltd is. Nagy, hexameteres eposzat, mely szintén a
honfoglalds korébdl veszi targyat, csak haldla utdn fedezte fel egyik baratja, gréf Miko Imre, aki aztan
az Otvenes években ki is adta. Szenzaczidészamba mend feltiinést keltett, de tobbé nem hathatott. A
klasszikus eposz immar végkép bevégezte palyafutdsat, a hexametereken robogd hésok visszatértek
régi pihendikre s mogottiik becsapddott az idSk vasajtaja.
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VII
BAJZAEK
1823-1851

Mar Kisfaludy Kéroly kezdte sokallani a magyar Parnassus koriili tolongast s éppenséggel nem
volt hajlandd, mint Kazinczy tette, eszményi, meleg dlelésekben részesiteni a hivatas nélkiil is babérok
utdn kapkodo »istenfiak«-at. Nagyon jol érezte, mert erds érzéke volt hozza, hogy kissé tisztdzni
kellene az eszméket s irdnyitani a kozonség izlését. E tekintetben § maga minden telhet6t elkovetett az
Aurdraban, az ott kdzzétett mivek gondos és czélzatos megvilogatdsaval. JelentGsebb eredményeket
azonban nem érhetett el. A purifikdlds nagy munkdja az Aurdra-kor egy mads tagjara, Bajzdra maradt
orokiil.

Bajza (1804-1858.) kritikusnak sziiletett. Tanult és eszes ember, aki prokétori tuddsét
jOl hasznédlja fel az irodalomban is. Szintoly €les tekintettel ismeri fel szellemi életiink minden
hidnyossagat és hézagossdgat mint kozvetlen elddje, Kisfaludy Karoly. S6t erésebben lat. Jobban
elemez, szigoribban itél. Tettel viv, nem sopdnkodassal. Kissé erdszakos, sokak irdnt kiméletlen,
s6t kegyetlen, de ez nem baj! Hatalmas organum 4ll rendelkezésére: az dltala teremtett Kritikai
lapok, majd ugyancsak az § szerkesztésében megindult tekintélyes folydirat, az Athenaeum, melynek
tarslapja is van: a Figyelmezd. Mogotte dll az akadémia, koriilotte munkatarsakul az irdk legjava: oly
erds katonasag, oly kitiind hadi készletek, hogy szinte biztosra veheti a diadalokat. Immaér tényleg el is
mult az az 1d6, hogy hazafisdgbol minden gyarl6 miivet dédelgetni kell. Ez most mar annyit jelentene,
mint elhitetni a magyar olvas6kdzonséggel, hogy derekabb munkakra nem szdmithat. El kell riasztani,
le kell torni a hivatlanokat. Irdnyt kell adni a szétfoly6 torekvéseknek, bdviteni, teljesebbé tenni s
tokéletesiteni a mifajok korét, tartalmasabbd, kényesebbé formalni a kozonség izlését, szdval: el6bbre
menni, haladni.

Tehat kritika kell! Kérlelhetetlen, kemény, részrehajlatlan és igazsdgos kritika. Ki kell irtani a
hizelgést, a balvinyozast. Baritainkat, rokonainkat nem kell csak olelgetniink, hitsorsosainkat csak
dicsérgetniink, nagyjainkat csak magasztalnunk s ellenségeinket csak {ildozniink. Ha 6rokké csak
melléktekintetek rabjai lesziink s az igazat soha sem merjiik nyiltan kimondani: »khinai penész« fogja
bevonni s megenni nemzetiségiinket, nyelviinket, tudomanyos életiinket. .. Mindezek kétségkiviil igen
szép és bator elhatdrozasok elméletben, és szinte kdr, hogy a gyakorlatban nem egészen igy siiltek
el. Az Athenaeum hatalom lett, s az eszmék tisztdzasara, az ismeretek terjesztésére s az irodalmi
izlés fejlesztésére bizonynyal sokat tett, de nem szolgdlta mindig az igazsidgot, a méltdnyossagot
még kevésbbé, és gyakran nagyképlileg alkalmazott nagy mértéket kis tehetségekre s megforditva.
Hatalmat bizonyos rideg kiméletlenséggel gyakorolta s az ellene timadodkat felségsértéknek tekintette.
Mindent meglatott, ami odakiinn tortént, kevésbbé, ami sajit hasdbjain ment végbe. Sokszor dgyuval
16voldozott apré verebekre s rengeteg porokbe bonyolitotta magat kicsinységek miatt. Szeretett a
masok hdza el6tt seperni s elfeledte a maga haza tdjat teljesen tisztdn tartani. Bizonyos klikk-rendszer
jellemezte, mely cz€lul a harczot tiizte ki s ebben rettentden jeleskedett is. Az 6sszecseng6 fegyverek
aczélabol sok eleven szikra pattogott ki, de nem maga a jotékony s mindent dthat6 viladgossag.

A jeles és harczias szerkeszt§, Bajza, ki nevét mdr az »epigramma theoridjaval« s mdas
polemikus irataival kordbban ismertté és félelmessé tette, szdmos talpraesett tanulmanynyal allt
eld itt is. Ha valaki kritikai ratermettségérél meg akar gy6zGdni: olvassa el érdekes toredékeit a
regénykoltészetrdl. Nagy buzgalmat fejt ki a sziniigy koriil, de hangstlyozza, hogy a mi viszonyaink
kozt a hazafiti szempont el6bbreval6 a miivészetinél és a franczia romantikus szinmivek hatésa alatt
nemzeti dramat siirget. Eszreveszi azt is, hogy dalkoltésiink rendkiviil szegény s »benndk a poétai
léleknek csilldmait is ritkdn taldlhatni«; megvetéssel beszél a »fiilkinzd, unalmas troubadourok«-
rol, kik »goethei és schilleri nagysdg érzetével keringenek pardnyi koriikben; elitéli az »iiresen
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csillogo sz6gdzt«, melyet ndlunk a »romlott izI€s s a német miszticzizmus lelketlen utdnozésa sziilt«.
Goethet és Kolcseyt allitja fel mintdkul s megpenditi a miivészi népdal elméletét is. Helyes. De
hét a sajat poémdiban nem veszi észre a »sz0gézt«? Hangulataibdl nem érez ki semmi hidegséget?
Nem l4tja, hogy 6, ki ez idS szerint lirdban »vezet«: tekintélyével tobbet art, mint haszndl? Uldozi a
keresettséget, praedikdlja a természetest, s ki feszesebb és fagyosabb mint §? Ha az »iiresen csillogd
sz6g6zt« annyira megveti: mért haszndl ilyen kifejezéseket és szavakat, mint a mindket verseibdl ide
melléklek: B4jlo, rézsés lehellet — vérei kozt alélé kolté — szerelmi estvelgd csillaga hajnalgva tlin
fel alkonyult szememnek — kordnyi csillag — bajremények csolnakdn — kéjlobogva felleng tekinteted
egy sz€p jovendd fényarnyain — rézsafdn termett ajak — bércz havabdl fitt kebel — honforgetegnek
véraldozatjai — b4jvidék — virdanymez6 — kénykehely — csillimtetd, biszél, lebeng stb. stb. Nem érzi,
hogy képzeld tehetsége mily sziik s mily veszedelmeket rejt magdban minden gondolatot és érzelmet
megdermeszté miivészete? S végiil, nem ébred tudatara annak, hogy mésban is csak az tetszik neki,
ami a sajat hangulatainak, formdinak visszfénye? csak azt koszortzza meg elismerésével, aki az §
elveire eskiiszik? Az Agldja egy szarnyprobalgato versel6jének szerelmi » Bucsidaldt« dithirambokkal
koszonti, mert nagyon sz€ép benne »az a csend a vesztés érzelmeiben«! Igen, ezt a szerelmi vesztést
a mester is épp igy fejezte volna ki: nyugodtan, kecsesen €s kifogéstalan trocheusokben. Miivészete,
mely csoddlatos médon az 4ltala elitélt érzelgds német koltSk, Holty, Salis, Matthison hatdsa alatt
fejlédott, voltaképen nem egyéb, mint modor, még pedig a veszedelmesebb fajtabol, mert nem tiiri
az egyéniség szabad megnyilatkozasat s kizar minden égébb képzelddést.

Igazan kiilonos ember! Elméletben fennen hirdeti az irodalmi koztarsasag eszméjét, nyiltan,
egyenesen, batran beszé€l, djit, nemesit — s ez a hds a muzsa ldbaindl csak egy szentimentalis
aprod szerepét tudja jatszani: eped €és nyogdécsel, a férfias Gszinteségnek minden erénye nélkiil. Jol
tudjuk, hogy nem erre a szerepre sziiletett s anndl nagyobb a csoddlkozasunk, midén tandi vagyunk
er8szakos onmegtagadasainak. Mily kinokat éllhat ki, mennyit szenvedhet, midén hevesebb és
szilajabb indulatok hdborgatjak! Fokonként szoritja vissza Sket s végiil megfojtja, hogy ki ne torjenek.
Ezeket a megfojtott indulatokat aztdn halavany arczokkal, mozdulatlan szépségiik hideg vonalaival
szivesen mutogatja, mert — ha tdn ellenkezSleg érez is — azt hiszi hogy nyugodt formédkban van a
teljes mivészet. Nagy ismeretli ember, aki azonban maga-magat nem eléggé ismeri, a miivészetet
pedig sok tekintetben félreismeri. Egy rideg elvet képvisel, mely a lira fejlédését inkdbb megakasztja,
mint el6bbre segiti. Helylyel-kozzel hatdsos, mert a kozhangulatot szolgélja (Borének — Sohajtds —
Apotheozis stb.), de egészében véve mindig sziikkori, mesterkélt és feszes. A romantikus érzelmek
orve alatt egy 4j klassziczizmusnak hdodol, melyben épp oly kevés az eredetiség, mint az el6bbiben.
Legfdljebb arra lesz j6, hogy bizonyos eszméket okvetetleniil meg fog érlelni s okot ad egy erds,
hatalmas reakczidra, melyrél majd késébb fogunk megemlékezni. De addig hdny jobb sorsra érdemes
tehetség sorvad el e medd6 mivészet karjai kozt! Mert az tagadhatatlan, hogy a fiatal, kolt6i
talentumok egész raja kering és vergddik a Bajza tekintélyének fényében. Pillang6k a ldmpaldng koriil.
Hivok, epeddk, akik szomjihozzak az igazsagot, s gyengéd és tapasztalatlan lelkokkel az altala kijelolt
utakra tolonganak. S alig akad egy-kett6 kozottiik, akit némileg mégis meg lehet kiilombdztetni téle;
alig egynehdny, akiknek egyénisége mégis ellendllobb, hogysem végkép feloldodjék a mester elveiben
€s hatdsaiban. Tobbnyire egyformadk, dbrdndos, szelid alakok, akik »lombos, nyéri satornak« képzelik
a »dalvilagot«. Hlivos, biztos menhelynek, hovd nem hat »forré sugir« s »hol fel s ald a képzelet
mint hdzi lanyka jar«. Odakiinn zug az élet, itt minden »ldgyszelid«. A harczokat, a kiilsé haborgast
legjobb innen, »résen at« nézegetni »csondesboldogan«, mert ottkiinn erésebb nap siit s »elolvadnak
az dlmok, mint a hépelyhek«.

De ugyanaz a Kerényi Frigyes (1822—1852.), aki Bajzaék dalvilagardl ezt a jellemzben szelid
¢s artatlanul nydjas képet festi: néhany év mulva mar ldzadoz, s »érczb6l« kivan a lantjara hirokat,
»szilaj, tlizes mént dalnokparipanak«. A mester hideg miivészetének panyvajahoz kotézve: pegazusa
toporzékol és szivesen ki-kirdntand magat a kiilidom feszes zaboldibol, — de késS: a szerencsétlen
koltének mar vérében van az édes méreg s gazdag kedélyvilagaval, tdvol idegenben, megatkozva
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illuziéit és eszményeit, belebukik az driiletbe. — A mély érzésti Vachot Sdandort (1818—-1861.) sem
kegyeli jobb sors. O is a tanitvanyok kozé tartozik s ezek kozt tan a legjelesebb. A készen kapott
merev formdkat, a fagyos jambusokat és trocheusokat kedélyének komoly és sokfényi tartalma
szinte dtmelegiti. Tobb értékd koltd ma is, mint mestere, Bajza. Azt merném mondani: benne nyer
legnemesebb kifejezést ez irdny lirai gyongédsége, (Gyorgy ur haldlakor — A kiilfold rabja), de,
fdjdalom, nagyobb dolgokra termett talentumadval, & is csak dldozatul esett az elvnek, mely mindenkit
korlatok kozé szoritott és megbénitott. — Sdrosy Gyula is (1816-1861.) hii mdasoldja a mester
mintdinak s bar éppenséggel nem sziiletett rabszolganak: sokdig az. Mozgédsa nem egyéb, mint erétlen
ingadozds, mindaddig, mig késébb meg nem taldlja magit. Ekkor aztin egy egészen mds ember
beszél beldle. S ez a mas ember megtagadja minden Osszekottetését a multtal. Az Aranytrombitd-val
elSidézett orszagos, nagy hatdst semmi esetre sem kdszonheti Bajzanak.

Risko, Beothy Zsigmond, Pap Endre mind mesteriikre vallanak egy-egy bdjos dallal,
romanczczal (Taldlkozdsok — Nem mondom, hogy ne dlmodjdl stb.), de egyetlen Gj vondssal sem
jarulnak a mar-mar kimeritett lira bévitéséhez. Végiil itt van Szemere Miklos is (1804—1881.), aki
szintén az Athenaeumban kezdi meg pélyafutdsat, de sokkal hevesebb vérmérséklet, hogysem a ré
kényszeritett bilincset sokdig eltlirje. Hamar kidbrandul, folldzad, széttépi a békokat és elmenekiil a
szabad temészethez. Innen kaczagja s giinyolja a koltészet tisztes kiilidomét, ezt a »barsonynyereggel
folékesitett gebét«, mig maga inkdbb »fanyeregben«, de jobb léval vigtat a gondolat utdn. Bajzaékra
bizza, hogy csak igyanak 16rét aranypohdrbdl, 6 majd cserépkancsét hajtogat, de tokajival. Csak
olelgessék a selyemruhds aggszlizet neki kedvesebb az lide, sz€p ledny, ha karton ruhdban is! A durva,
nyers idomot dicséiti (s gyakorolja is), mint amely erével és nagysdggal rokon; 1j, merész eszméket
6hajt s a simitast, a kiilcsint minden habozds nélkiil rdbizza az inasdra. (Az igaz, hogy ez aztan
meglehetdsen rosszul is végzi a rabizott dolgokat!) Szinte meggyiloli Bajzat s lesujtd dszinteséggel,
kimélet nélkiil irja neki: »En a nagy sz6tdrban a legnagyobb szivfagy kitételére e sz6t fogom ajdnlani:
Bajza!«

Ime, a mester — eredményei. Egyrészrél az egyéniség visszaszoritdsa, a képzel§ tehetség
megbénitdsa, — masrészrdl bizonyos titkolt vagy nyiltan bevallott elégedetlenség, mely okvetleniil
forradalomra fog vezetni. A diadal, mit ez irdny kiviv: a jambusok és trocheusok klassziczizmusa.
Hideg pompézas, mely bamulatot kelt és untat. Bajza, ki elméletben az eszmék szabadsagat hirdeti,
semmi esetre sem Ohajtotta cz€lul ezt a rabszolgasdgot. Valami mast akart (hiszen egyebekben
elég derekas munkdt végzett), de nem tgy formélédtak a dolgok, mint gondolta. Ami elméletben
egészen elfogadhatdlag hangzott: ellenkezének bizonyult a gyakorlatban. Ezt a gyakran ismétlédé
paradoxont némileg tdn a kor rovdsdra is irhatndk, de a felelsség els6 sorban mégis az 6vé, ki
kora dicséségébdl béven kivette a maga részét s vezérszerepet jatszott. Nagyon erds miivészetrol
almodozott s mindent elldgyitott. Szerette a szabad vélemény megnyilatkozisat sajat eszméiben, de
anndl kevésbbé tiirte a masokéiban. Alczdzott egyeduralom volt ez, mely rabszolgdkat nevelt. A
tanulsdg pedig mindezekbdl az, hogy inkdbb hdédolunk elismeréssel annak a kolt6i munkdssdgnak,
melyben hdborog és forr a tartalom, mint amelynek szegényes anyaga némi himbal6dzas utdn

lassanként tisztdva, de mozdulatlannd jegeczedik.
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VIII
EGY HASZNOS IRO
1786-1864

Fdy Andras eddigelé minden irodalomtorténetben dgy szerepel, mint Kisfaludy Karoly
kovetSje. De hat miért? Régebben 1épett fel mint amaz, s mindjart elsé munkdiban egészen 6ndllo,
sajatos talentumnak bizonyult, aki éppenséggel nem amdsok pavatollait, hanem a maga portékdjat
arulta. Kortarsainak legtobbjétdl annyira eliitd, tiszta, vildgos fejli, okos és hasznos ird, hogy, ha
csak némileg méltanyosak akarunk irdnta lenni, mulhatatlanil ki kell emelniink a Kisfaludy koriil
csoportosithat6 epigonok korébdl s kiilon fejezetben kell megemlékezniink sokfény( tehetségérdl és
aldasos miikodésérdl.

Mint el6kel6 magyar nemes csaldd sarja, mar kora ifjisdgatol kezdve cselekvd részt vett a
megyei €letben, abban a nagy gyakorlati iskoldban, mely akkoriban minden politikai és kdzigazgatési
tudés eldfeltétele volt. A koziigyek irdnti meleg érdeklédést mintegy a levegGvel szitta magaba és
Széchenyi torekvéseinek aligha volt az irodalomban eszesebb, hivebb s hdditobb katondja, mint 6.
Epp oly j6l ismerte nemzete minden parlagon heverd j6 tulajdonsdgét, mint sebezhets gyengéit, s
tisztan l4tta maga el6tt azokat a nagy gyermekeknek vald, viddman komoly paedagdgiai eszkdzoket,
melyeknek segitségével erésen kihathat a tétovdzé és kapkodd magyar tdrsadalomra. Kedélyes,
tigyes, bolcs és — a sz6 nemesebb értelmében véve — kissé ravasz is volt. Majdnem adomaszertien
hangzo, otletes és viddm mesékben, paraboldkban, aforizmdkban, adta be kozonségének a helyes
életigazsdgokra, emberi és nemzeti gyarldsagokra, félszegségekre és balitéletekre vonatkozé tanicsait,
mint ahogy betegének az orvos édes borban adja be a keserli labdacsokat. Szeretetremélt6 volt és
taldlékony. Szomortan nevetséges viszonyainkra és kozallapotainkra végtelen szdmu példat eszelt ki,
melyek orszagszerte megkaczagtattdk a buskodd magyart, és szinte észrevétleniil lopkodtdk be lelkébe
az életreval6d eszméket, a haladds utdni vagyat, a jovendSkbe vetett hitet. Valoban, ez a hetedfélsziz
mese egész kis irodalmi hadsereg volt, mely jatszva és dévajkodva héditott a Széchenyi szellemében,
st magdra Széchenyire is buzditdlag hatott. A nagy reformator Pestmegye egyik gytlésén nyiltan
megvallotta, hogy »a honi reform teenddire nézve az els6é eszmét, akaratot, onelszdndst Fdy Andrés
meséi ébresztették fol benne«. Fdy nagyon jol ismerte a maga kozonségét s tudta, hogyan férkézhetik a
reformoktdl idegenkedd, kényelmes magyar szivéhez €s agydhoz. »Ki nagyra sziiletvén, tunyan hever
— irja egy helyiitt — hasonl6 a jegenyefdhoz, mely magasra vonul ugyan fel, de sem arnyékot nem nyujt
a vandornak, sem gyiimolcsot a gazddnak.« Es a tunydn heverd nemes, ki ezt olvasd, szégyenlett a
jegenyefdhoz hasonlitani. S6t bizonydra hdzassigra is rdszanta magat némely rideg legény, ha Fiy
otlete utdn meggondold, hogy »a nétlen ember csak pératlan keztyli« és »az emberiség 6romzengd
zold erdejében, mint parjat vesztett gerlicze, bisan gubbaszt szdraz 4gdn nemzetsége szdrmazasi
fajanak.«
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